




 
PRILOHA C. 1     

 

Verejný obstarávateľ podľa § 7 ods. 1 písm. b) 
zákona o verejnom obstarávaní  

Mesto Nové Mesto nad Váhom 

Názov predmetu zákazky Rekonštrukcia  verejného  osvetlenia  v  meste  Nové 
Mesto nad Váhom 

 

 

FORMULÁR  - PREDLOŽENIE PONUKY  
_______________________________________________________ 

 
 

1 IDENTIFIKÁCIA UCHÁDZAČA/ČLENA SKUPINY DODÁVATEĽOV 1  

Obchodné meno alebo názov 
uchádzača/člena skupiny    

O.S.V.O. comp, a.s. 

Sídlo alebo miesto 
podnikania uchádzača/člena 
skupiny  

Strojnícka 18, 08001, Prešov 

Štatutárny organ 
uchádzača/člena skupiny  

Ing. Peter Bindas – predseda predstavenstva 

Ján Lukáč – člen predstavenstva 

Poštová adresa na 
doručovanie písomností 

Strojnícka 18, 08001, Prešov 

Právna forma Akciová spoločnosť 

IČO  36460141 

DIČ 2020011950 

IČ DPH (ak je platca) SK2020011950 

Zápis v registri OR, okr. Súdu Prešov, odd. SA vložka č. 10129/P 

Pozícia v skupine 
dodávateľov2  

 
Líder skupiny dodávateľov/člen skupiny dodávateľov 3 

 
 

2 IDENTIFIKÁCIA KONTAKTNEJ OSOBY (pre účely komunikácie uchádzača/skupiny dodávateľov 
s verejným obstarávateľom)    

Meno a priezvisko  Martin Lukáč 

Obchodné meno alebo 
názov uchádzača  

O.S.V.O. comp, a.s. 

Doručovacia adresa  Strojnícka 18, 08001, Prešov  

Telefón  0911608305 

E-mail lukacm@osvocomp.sk 

                                                 
1 Nehodiace sa škrtnúť 
2  Identifikácia uchádzača v prípade skupiny dodávateľov vyplní každý člen skupiny dodávateľov  
3 Nehodiace sa škrtnúť 
Uchádzač doplní*Časť a ** Názov časti ponuky 







Náhľad záznamu zo zoznamu hospodárskych subjektov

vedený Úradom pre verejné obstarávanie podľa § 152 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov

Údaje o hospodárskom subjekte zapísané ku dňu: 26.04.2021

Obchodné meno/Názov: O.S.V.O. comp, a.s.

Sídlo/Miesto podnikania: Strojnícka18 18
Prešov

IČO: 36460141

Stav: Zapísaný

Registračné číslo: 2020/1-PO-D2264

Platnosť zápisu od: 18.01.2020

Platnosť zápisu do: 18.01.2023

Zoznam osôb: Ing. Peter Balun, člen štatutárneho orgánu
Ján Lukáč, člen štatutárneho orgánu
Ing. Peter Bindas, člen štatutárneho orgánu
Ľubica Balogová, člen dozorného orgánu
Ing. Marek Kaňuščák, člen dozorného orgánu
Anton Guman, člen dozorného orgánu

Spôsob konania: Vo všetkých veciach zaväzujúcich spoločnosť sú v mene spoločnosti oprávnení
konať a spoločnosť zaväzovať predseda predstavenstva a člen predstavenstva
spoločne   alebo   podpredseda   predstavenstva   a   člen   predstavenstva   spoločne.
Podpisovanie za spoločnosť sa vykoná tak, že k obchodnému menu spoločnosti,
svojím menám a funkciám pripoja svoje podpisy predseda predstavenstva a jeden
člen predstavenstva spoločne alebo podpredseda predstavenstva a jeden člen
predstavenstva spoločne.

Predmet podnikania

- servis a oprava verejného osvetlenia,
- výroba svietidiel,
- elektroinštalačné práce,
- výroba, montáž, oprava a údržba elektrických zariadení v rozsahu: objekty bez nebezpečenstva výbuchu; objekty
s nebezpečenstvom výbuchu; zariadenia s napätím nad 1000 V s obmedzením napätia vrátane bleskozvodov; el.
zariadenia do 52 kV vrátane bleskozvodov,
výroba svietidiel pre obj. tr. A,
- odborné prehliadky a odborné skúšky elektrických zariadení v rozsahu: - objekty bez nebezpečenstva výbuchu;
objekty s nebezpečenstvom výbuchu; zariadenia s napätím nad 1000 V s obmedzením napätia vrátane
bleskozvodov; el. zariadenia do 52 kV vrátane bleskozvodov,
výroba svietidiel pre obj. tr. A,



- projektovanie elektrických zariadení v rozsahu: - objekty bez nebezpečenstva výbuchu; zariadenia s napätím nad
1000 V s obmedzením napätia vrátane bleskozvodov; zariadenia do 52 kV,
- automatizované spracovanie údajov,
- vedenie účtovníctva,
- zámočnícka výroba,
- obrábanie kovov,
- podnikateľské poradenstvo,
- prípravné práce pre stavbu a zariadenie staveniska,
- obchodná činnosť - priemyselný materiál, stavebný materiál, pohonné hmoty,
- reklamná a propagačná činnosť, výroba reklám (mimo elektro),
- sprostredkovanie obchodu, služieb a výroby,
- maliarske a natieračské práce,
- obchodná činnosť v rozsahu voľnej živnosti,
- prenájom nehnuteľností, pokiaľ sa popri prenájme poskytujú aj iné než základné služby spojené s prenájmom,
- pomocné stavebné práce,
- prenájom strojov, zariadení, automobilov,
- vykonávanie bytových a občianskych stavieb,
- vykonávanie inžinierskych stavieb (vrátane vybavenia sídliskových celkov),
- montáž, opravy, údržba a revízie elektrických zariadení stupňa E 1 v objektoch skupiny C 3 podľa § 3 Výnosu MH
SR č. 110/1138/1994 pri podzemných prácach vykonávaných banským spôsobom
- razení štôlní a tunelov,
- podnikanie v oblasti nakladania s odpadmi,
- podnikania v oblasti nakladania s nebezpečným odpadom,
- inžinierska činnosť v stavebníctve (okrem vybraných činností vo výstavbe),
- montáž, údržba a oprava telekomunikačných zariadení

Doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti týkajúce sa osobného
postavenia

Podmienka účasti podľa

§32 ods.1
zákona č.
343/2015 Z. z.

Druh dokladu Vydal/a Dátum vydania

§32 ods. 1 a) výpis z registra trestov (Ing. Peter Balun) Register trestov Generálnej
prokuratúry Slovenskej
republiky

30.12.2019

§32 ods. 1 a) výpis z registra trestov ( Ján Lukáč) Register trestov Generálnej
prokuratúry Slovenskej
republiky

30.12.2019

§32 ods. 1 a) výpis z registra trestov (Ing. Peter
Bindas)

Register trestov Generálnej
prokuratúry Slovenskej
republiky

30.12.2019

§32 ods. 1 a) výpis z registra trestov ( Ľubica
Balogová)

Register trestov Generálnej
prokuratúry Slovenskej
republiky

30.12.2019

§32 ods. 1 a) výpis z registra trestov ( Anton Guman) Register trestov Generálnej
prokuratúry Slovenskej
republiky

30.12.2019



Podmienka účasti podľa

§32 ods.1
zákona č.
343/2015 Z. z.

Druh dokladu Vydal/a Dátum vydania

§32 ods. 1 a) výpis z registra trestov (Ing. Marek
Kaňuščák)

Register trestov Generálnej
prokuratúry Slovenskej
republiky

30.12.2019

§32 ods. 1 a) výpis z Registra trestov pre právnickú
osobu

Register trestov Generálnej
prokuratúry Slovenskej
republiky

30.12.2019

§32 ods. 1 e) Odpis registrovaného subjektu z registra
právnických osôb a podnikateľov

Štatistický úrad Slovenskej
republiky

30.12.2019

§ 32 ods. 1 c) potvrdenie z evidencie daňových
nedoplatkov z IS FS SR

Informačný systém
Finančnej správy Slovenskej
republiky

30.12.2019

§ 32 ods. 1 b) potvrdenie o neevidencii pohľadávok po
splatnosti na poistnom na verejné
zdravotné poistenie z IS ZP

Všeobecná zdravotná
poisťovňa, a.s.

30.12.2019

§ 32 ods. 1 b) potvrdenie o neevidencii pohľadávok po
splatnosti na poistnom na verejné
zdravotné poistenie z IS ZP

Dôvera zdravotná poisťovňa,
a.s.

30.12.2019

§ 32 ods. 1 b) potvrdenie o neevidencii pohľadávok po
splatnosti na poistnom na verejné
zdravotné poistenie z IS ZP

Union poisťovňa, a.s. 30.12.2019

§ 32 ods. 1 b) potvrdenie o neevidovaných
nedoplatkoch na poistnom na sociálne
poistenie z IS SP

Sociálna poisťovňa, a. s.,
ústredie

30.12.2019

§32 ods. 1 f) čestné vyhlásenie 09.12.2019

§ 32 ods. 1 c) potvrdenie colného úradu Colný úrad Prešov 06.12.2019

§32 ods. 1 d) potvrdenie súdu (likvidácia) Okresný súd Prešov 28.11.2019

§32 ods. 1 d) potvrdenie súdu (konkurz) Okresný súd Prešov 20.11.2019

§32 ods. 1 d) potvrdenie súdu (reštrukturalizácia) Okresný súd Prešov 20.11.2019







REFERENCIA

1. IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE VEREJNÉHO OBSTARÁVATEĽA/OBSTARÁVATEĽA
Mesto Bardejov
IČO:  00321842
Radničné námestie 16, 085 80 Bardejov
Slovensko
Kontaktná osoba: Ing. Mikuláš  Serečun
Telefón: +421 544723035
Email: web@bardejov.sk

2. IDENTIFIKÁCIA DODÁVATEĽA
Meno a priezvisko, obchodné meno alebo názov: O.S.V.O. comp, a.s.
Identifikačné číslo dodávateľa alebo dátum narodenia
IČO: 36460141
Sídlo / Miesto podnikania:
Ulica: Strojnícka
Číslo: 18
Mesto/Obec: Prešov
PSČ: 08001
Štát:  Slovensko

3. IDENTIFIKÁCIA PLNENIA PODĽA ZMLUVY ALEBO KONCESNEJ ZMLUVY
Identifikácia zmluvy
Názov:  Zmluva o dielo 3A-ZOD-0010417
Druh zmluvy:  zmluva
Počet opakovaných plnení:  1

INDENTIFIKÁCIA PLNENIA
Dátum uzatvorenia zmluvy:  26.05.2017
Stručná identifikácia plnenia podľa zmluvy alebo koncesnej zmluvy:  Modernizácia verejného osvetlenia v meste
Bardejov LED technológiou.
Množstvo, objem alebo rozsah plnenia:  1
Miesto dodania:  Kataster mesta Bardejov
Cena bez DPH:  1 649 877,64 EUR
Dátum skončenia alebo zániku zmluvy, koncesnej zmluvy alebo rámcovej dohody:  30.05.2018
Lehota dodania podľa zmluvy, koncesnej zmluvy alebo rámcovej dohody (plánovaná dodávka v dňoch):  380
Chcete zadať lehotu dodania podrobnejšie?:  Nie
3.1. HODNOTENIE KVALITY PLNENIA
Kritériá hodnotenia kvality
a) Predčasné ukončenie zmluvy, koncesnej zmluvy verejným obstarávateľom alebo obstarávateľom z dôvodu porušenia
povinností dodávateľa,:  Nie
b) Omeškanie dodávateľa, ku ktorému došlo z dôvodov na strane dodávateľa,:  Nie
Celkové omeškanie v dňoch je 0.
c) Počet dôvodne uplatnených reklamácií, s uvedením v akej časti bol dodaný tovar, stavebné práce alebo služba
reklamovaná, a to v percentuálnom vyjadrení voči celkovému objemu zákazky (hodnota v %).:  0
d) Dodržanie povinností dodávateľa dohodnutých v zmluve, koncesnej zmluve alebo rámcovej dohode vo vzťahu k
spôsobu a kvalite plnenia, ktoré je možné objektívne vyjadriť alebo kvantifikovať (hodnota v %).:  100
Stručné odôvodnenie:  Práce boli prevedené v zmysle Zmluvy o dielo .
3.2. HODNOTIACA ZNÁMKA PLNENIA
Výsledná hodnotiaca známka:  100
Výsledok verejného obstarávania týkajúci sa tejto zmluvy, ak je to uplatniteľné
Číslo oznámenia a číslo a dátum vydania vo Vestníku verejného obstarávania
Číslo oznámenia vo VVO: 7895-IPP, číslo VVO 110/2017 z 05.06.2017

4. VÝSLEDNÁ HODNOTIACA ZNÁMKA
Výsledná hodnotiaca známka:  100
Hodnota zmlúv alebo koncesných zmlúv s hodnotiacou známkou 0, ktoré boli predčasne ukončené z dôvodu
podstatného porušenia:  0,00
Hodnota zmlúv alebo koncesných zmlúv s hodnotiacou známkou od 0 - 20:  0,00
Hodnota zmlúv alebo koncesných zmlúv s hodnotiacou známkou od 80 - 100:  1 649 877,64
Dátum vyhotovenia referencie:  12.09.2018
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REFERENCIA

1. IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE VEREJNÉHO OBSTARÁVATEĽA/OBSTARÁVATEĽA
Mesto Hlohovec
IČO:  00312509
M. R. Štefánika 1, 920 01 Hlohovec
Slovensko
Kontaktná osoba: Ing. Miroslav Hudec
Telefón: +421 337368227
Email: miroslav.hudec@hlohovec.sk

2. IDENTIFIKÁCIA DODÁVATEĽA
Meno a priezvisko, obchodné meno alebo názov: O.S.V.O. comp, a.s.
Identifikačné číslo dodávateľa alebo dátum narodenia
IČO: 36460141
Sídlo / Miesto podnikania:
Ulica: Strojnícka
Číslo: 18
Mesto/Obec: Prešov
PSČ: 08001
Štát:  Slovensko

3. IDENTIFIKÁCIA PLNENIA PODĽA ZMLUVY ALEBO KONCESNEJ ZMLUVY
Identifikácia zmluvy
Názov:  Zmluva o dielo "Modernizácia verejného osvetlenia mesta Hlohovec použitím LED technológie - 2. Etapa a
údržba verejného osvetlenia"
Druh zmluvy:  zmluva
Počet opakovaných plnení:  1

INDENTIFIKÁCIA PLNENIA
Dátum uzatvorenia zmluvy:  14.12.2016
Stručná identifikácia plnenia podľa zmluvy alebo koncesnej zmluvy:  časť Zmluvy o dielo: Modernizácia verejného
osvetlenia mesta Hlohovec použitím LED technológie - 2. etapa: 
SO 01 - výmena svietidiel (1202 kusov) a vzdušných rozvodov (13800m) 
SO 02 - výmena/modernizácia rozvádzačov (16 ks) 
vrátane všetkých súvisiacich stavebných prác a dodávok
Množstvo, objem alebo rozsah plnenia:  komplet
Miesto dodania:  mesto Hlohovec
Cena bez DPH:  848 930,82 EUR
Dátum skončenia alebo zániku zmluvy, koncesnej zmluvy alebo rámcovej dohody:  29.09.2017
Lehota dodania podľa zmluvy, koncesnej zmluvy alebo rámcovej dohody (plánovaná dodávka v dňoch):  306
Chcete zadať lehotu dodania podrobnejšie?:  Nie
3.1. HODNOTENIE KVALITY PLNENIA
Kritériá hodnotenia kvality
a) Predčasné ukončenie zmluvy, koncesnej zmluvy verejným obstarávateľom alebo obstarávateľom z dôvodu porušenia
povinností dodávateľa,:  Nie
b) Omeškanie dodávateľa, ku ktorému došlo z dôvodov na strane dodávateľa,:  Nie
Celkové omeškanie v dňoch je 0.
c) Počet dôvodne uplatnených reklamácií, s uvedením v akej časti bol dodaný tovar, stavebné práce alebo služba
reklamovaná, a to v percentuálnom vyjadrení voči celkovému objemu zákazky (hodnota v %).:  0
d) Dodržanie povinností dodávateľa dohodnutých v zmluve, koncesnej zmluve alebo rámcovej dohode vo vzťahu k
spôsobu a kvalite plnenia, ktoré je možné objektívne vyjadriť alebo kvantifikovať (hodnota v %).:  100
Stručné odôvodnenie:  Zhotoviteľ zrealizoval dielo v zmysle zmluvy o dielo č. ISS:3A-ZOD-0041116/2016 (ISS:562/2016)
zo dňa 14.12.2016 v znení dodatku č. 1 (ISS:292/2017) zo dňa 14.06.2017, v súlade s projektovou dokumentáciou a
rozhodnutím Krajského pamiatkového úradu Trnava č. KPUTT-2017/9133-5/30157/JAK zo dňa 19.4.2017. Stavebné
práce boli vykonané v zmysle príslušných STN a v dohodnutom termíne.
3.2. HODNOTIACA ZNÁMKA PLNENIA
Výsledná hodnotiaca známka:  100
Výsledok verejného obstarávania týkajúci sa tejto zmluvy, ak je to uplatniteľné
Číslo oznámenia a číslo a dátum vydania vo Vestníku verejného obstarávania
Číslo oznámenia vo VVO: 16785-IPP, číslo VVO 245/2016 z 16.12.2016

4. VÝSLEDNÁ HODNOTIACA ZNÁMKA
Výsledná hodnotiaca známka:  100
Hodnota zmlúv alebo koncesných zmlúv s hodnotiacou známkou 0, ktoré boli predčasne ukončené z dôvodu
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podstatného porušenia:  0,00
Hodnota zmlúv alebo koncesných zmlúv s hodnotiacou známkou od 0 - 20:  0,00
Hodnota zmlúv alebo koncesných zmlúv s hodnotiacou známkou od 80 - 100:  848 930,82
Dátum vyhotovenia referencie:  20.10.2017
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REFERENCIA

1. IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE VEREJNÉHO OBSTARÁVATEĽA/OBSTARÁVATEĽA
Mesto Malacky
IČO:  00304913
Bernolákova 5188/1A, 901 01 Malacky
Slovensko
Kontaktná osoba: Mgr. Anna Kubinová
Telefón: +421 347966179
Email: anna.kubinova@malacky.sk

2. IDENTIFIKÁCIA DODÁVATEĽA
Meno a priezvisko, obchodné meno alebo názov: O.S.V.O. comp, a.s.
Identifikačné číslo dodávateľa alebo dátum narodenia
IČO: 36460141
Sídlo / Miesto podnikania:
Ulica: Strojnícka
Číslo: 18
Mesto/Obec: Prešov
PSČ: 08001
Štát:  Slovensko

3. IDENTIFIKÁCIA PLNENIA PODĽA ZMLUVY ALEBO KONCESNEJ ZMLUVY
Identifikácia zmluvy
Názov:  Zmluva o dielo č. 3A-ZOD-0010817
Druh zmluvy:  zmluva
Počet opakovaných plnení:  1

INDENTIFIKÁCIA PLNENIA
Dátum uzatvorenia zmluvy:  31.08.2017
Stručná identifikácia plnenia podľa zmluvy alebo koncesnej zmluvy:  Komplexná modernizácia sústavy verejného
osvetlenia mesta Malacky - II. etapa.
Množstvo, objem alebo rozsah plnenia:  1
Miesto dodania:  Mesto Malacky
Cena bez DPH:  890 015,33 EUR
Dátum skončenia alebo zániku zmluvy, koncesnej zmluvy alebo rámcovej dohody:  30.06.2018
Lehota dodania podľa zmluvy, koncesnej zmluvy alebo rámcovej dohody (plánovaná dodávka v dňoch):  303
Chcete zadať lehotu dodania podrobnejšie?:  Nie
3.1. HODNOTENIE KVALITY PLNENIA
Kritériá hodnotenia kvality
a) Predčasné ukončenie zmluvy, koncesnej zmluvy verejným obstarávateľom alebo obstarávateľom z dôvodu porušenia
povinností dodávateľa,:  Nie
b) Omeškanie dodávateľa, ku ktorému došlo z dôvodov na strane dodávateľa,:  Nie
Celkové omeškanie v dňoch je 0.
c) Počet dôvodne uplatnených reklamácií, s uvedením v akej časti bol dodaný tovar, stavebné práce alebo služba
reklamovaná, a to v percentuálnom vyjadrení voči celkovému objemu zákazky (hodnota v %).:  0
d) Dodržanie povinností dodávateľa dohodnutých v zmluve, koncesnej zmluve alebo rámcovej dohode vo vzťahu k
spôsobu a kvalite plnenia, ktoré je možné objektívne vyjadriť alebo kvantifikovať (hodnota v %).:  100
Stručné odôvodnenie:  Predmet plnenia bol dodaný v lehote, v požadovanom rozsahu a požadovanej kvalite v súlade s
uzatvorenou zmluvou.
3.2. HODNOTIACA ZNÁMKA PLNENIA
Výsledná hodnotiaca známka:  100
Výsledok verejného obstarávania týkajúci sa tejto zmluvy, ak je to uplatniteľné
Číslo oznámenia a číslo a dátum vydania vo Vestníku verejného obstarávania
Číslo oznámenia vo VVO: 12709-IPP, číslo VVO 178/2017 z 08.09.2017

4. VÝSLEDNÁ HODNOTIACA ZNÁMKA
Výsledná hodnotiaca známka:  100
Hodnota zmlúv alebo koncesných zmlúv s hodnotiacou známkou 0, ktoré boli predčasne ukončené z dôvodu
podstatného porušenia:  0,00
Hodnota zmlúv alebo koncesných zmlúv s hodnotiacou známkou od 0 - 20:  0,00
Hodnota zmlúv alebo koncesných zmlúv s hodnotiacou známkou od 80 - 100:  890 015,33
Dátum vyhotovenia referencie:  27.07.2018
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NMV 01

Datový list výrobku

1

PHILIPS BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10

P 1.0 W

ΦŽárovka 1 lm

ΦSvítidlo 1 lm

η 100.00 %

Světelný výtěžek 0.9 lm/W

CCT 3000 K

CRI 100

Polární LDC



NMV 01

Datový list výrobku

2

PHILIPS BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM12

P 1.0 W

ΦŽárovka 1 lm

ΦSvítidlo 1 lm

η 100.00 %

Světelný výtěžek 0.9 lm/W

CCT 3000 K

CRI 100

Polární LDC



NMV 01

01 Ľudmily Podjavorinskej, Trenčianska - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

3



NMV 01

01 Ľudmily Podjavorinskej, Trenčianska - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

4

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 81.0 W

ΦŽárovka 12000 lm

ΦSvítidlo 10679 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 40.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 10.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou0.500 m

(3) Sklon ramene 0.0°

(4) Délka ramene 2.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 81.0 W

Spotřeba 2025.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 605 cd/klm
 ≥ 80°: 61.6 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*3

Třída indexu oslnění D.6



NMV 01

01 Ľudmily Podjavorinskej, Trenčianska - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

5

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Vozovka 1 (M4) Lm 0.81 cd/m²  ≥ 0.75 cd/m²

Uo 0.57  ≥ 0.40

Ul 0.77  ≥ 0.60

TI 9 %  ≤ 15 %

REI 0.75  ≥ 0.30

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

01 Ľudmily Podjavorinskej,
Trenčianska - M4

Dp 0.021 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 1.0 kWh/m² yr, 324.0 kWh/yr



NMV 01

02 Tehelná - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

6



NMV 01

02 Tehelná - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

7

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 81.0 W

ΦŽárovka 12000 lm

ΦSvítidlo 10679 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 35.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 10.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-0.500 m

(3) Sklon ramene 0.0°

(4) Délka ramene 2.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 81.0 W

Spotřeba 2349.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 605 cd/klm
 ≥ 80°: 61.6 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*3

Třída indexu oslnění D.6



NMV 01

02 Tehelná - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

8

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Chodník 1 (P3) Em 10.88 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 8.33 lx  ≥ 1.50 lx

Vozovka 1 (M4) Lm 0.90 cd/m²  ≥ 0.75 cd/m²

Uo 0.60  ≥ 0.40

Ul 0.84  ≥ 0.60

TI 8 %  ≤ 15 %

REI
(1 ) 0.77 - -

Chodník 2 (P2) Em 12.92 lx [10.00 - 15.00] lx

Emin 6.16 lx  ≥ 2.00 lx

(1) Informační, není součástí hodnocení

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

02 Tehelná - M4 Dp 0.015 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.8 kWh/m² yr, 324.0 kWh/yr



NMV 01

03 Srnianska beton - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

9



NMV 01

03 Srnianska beton - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

10

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 61.0 W

ΦŽárovka 9400 lm

ΦSvítidlo 8366 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 36.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 7.300 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-1.000 m

(3) Sklon ramene 0.0°

(4) Délka ramene 1.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 61.0 W

Spotřeba 1708.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 605 cd/klm
 ≥ 80°: 61.6 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*3

Třída indexu oslnění D.6



NMV 01

03 Srnianska beton - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

11

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Vozovka 1 (M4) Lm 0.79 cd/m²  ≥ 0.75 cd/m²

Uo 0.50  ≥ 0.40

Ul 0.65  ≥ 0.60

TI 14 %  ≤ 15 %

REI 0.52  ≥ 0.30

Chodník 1 (P2) Em 14.32 lx [10.00 - 15.00] lx

Emin 4.50 lx  ≥ 2.00 lx

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

03 Srnianska beton - M4 Dp 0.014 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.8 kWh/m² yr, 244.0 kWh/yr



NMV 01

04 Oceľ 5m vnutrobloky široké - P3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

12



NMV 01

04 Oceľ 5m vnutrobloky široké - P3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

13

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 33.0 W

ΦŽárovka 4900 lm

ΦSvítidlo 4361 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 36.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 5.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-1.900 m

(3) Sklon ramene 5.0°

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 33.0 W

Spotřeba 924.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 601 cd/klm
 ≥ 80°: 152 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*1

Třída indexu oslnění D.6



NMV 01

04 Oceľ 5m vnutrobloky široké - P3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

14

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Vozovka 1 (P3) Em 7.68 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 1.97 lx  ≥ 1.50 lx

Chodník 1 (P3) Em 11.15 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 1.53 lx  ≥ 1.50 lx

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

04 Oceľ 5m vnutrobloky
široké - P3

Dp 0.013 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.5 kWh/m² yr, 132.0 kWh/yr



NMV 01

05 Vedľajšie komunikácie beton - M6

Shrnutí (do EN 13201:2015)

15



NMV 01

05 Vedľajšie komunikácie beton - M6

Shrnutí (do EN 13201:2015)

16

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 26.5 W

ΦŽárovka 4000 lm

ΦSvítidlo 3560 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 38.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 7.300 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-1.000 m

(3) Sklon ramene 0.0°

(4) Délka ramene 1.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 26.5 W

Spotřeba 689.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 605 cd/klm
 ≥ 80°: 61.6 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*3

Třída indexu oslnění D.6



NMV 01

05 Vedľajšie komunikácie beton - M6

Shrnutí (do EN 13201:2015)

17

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Vozovka 1 (M6) Lm 0.34 cd/m²  ≥ 0.30 cd/m²

Uo 0.51  ≥ 0.35

Ul 0.60  ≥ 0.40

REI 0.66  ≥ 0.30

TI (1 ) 12 % - -

(1) Informační, není součástí hodnocení

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

05 Vedľajšie komunikácie
beton - M6

Dp 0.021 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.5 kWh/m² yr, 106.0 kWh/yr



NMV 01

06 Tehelná beton - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

18



NMV 01

06 Tehelná beton - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

19

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 42.5 W

ΦŽárovka 6600 lm

ΦSvítidlo 5874 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 35.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 7.300 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou0.000 m

(3) Sklon ramene 0.0°

(4) Délka ramene 1.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 42.5 W

Spotřeba 1232.5 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 605 cd/klm
 ≥ 80°: 61.6 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*3

Třída indexu oslnění D.6



NMV 01

06 Tehelná beton - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

20

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Chodník 1 (P4) Em 6.49 lx [5.00 - 7.50] lx

Emin 4.70 lx  ≥ 1.00 lx

Vozovka 1 (M5) Lm 0.64 cd/m²  ≥ 0.50 cd/m²

Uo 0.50  ≥ 0.35

Ul 0.71  ≥ 0.40

REI 0.76  ≥ 0.30

TI (1 ) 13 % - -

(1) Informační, není součástí hodnocení

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

06 Tehelná beton - M5 Dp 0.015 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.5 kWh/m² yr, 170.0 kWh/yr



NMV 01

07 Oceľ 5m vnutrobloky úzke - P3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

21



NMV 01

07 Oceľ 5m vnutrobloky úzke - P3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

22

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM12

Osazení definováno
uživatelem

P 23.0 W

ΦŽárovka 3500 lm

ΦSvítidlo 3149 lm

η 89.96 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM12 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 36.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 5.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-1.000 m

(3) Sklon ramene 5.0°

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 23.0 W

Spotřeba 644.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 832 cd/klm
 ≥ 80°: 100 cd/klm
 ≥ 90°: 3.14 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*2

Třída indexu oslnění D.6



NMV 01

07 Oceľ 5m vnutrobloky úzke - P3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

23

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Chodník 3 (P3) Em 8.78 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 1.83 lx  ≥ 1.50 lx

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

07 Oceľ 5m vnutrobloky
úzke - P3

Dp 0.018 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM12 (jednostranně dole)

De 0.6 kWh/m² yr, 92.0 kWh/yr



NMV 01

08 Kočovská - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

24



NMV 01

08 Kočovská - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

25

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 81.0 W

ΦŽárovka 12000 lm

ΦSvítidlo 10679 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 38.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 12.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-3.000 m

(3) Sklon ramene 0.0°

(4) Délka ramene 2.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 81.0 W

Spotřeba 2106.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 605 cd/klm
 ≥ 80°: 61.6 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*3

Třída indexu oslnění D.6



NMV 01

08 Kočovská - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

26

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Vozovka 1 (M5) Lm 0.58 cd/m²  ≥ 0.50 cd/m²

Uo 0.60  ≥ 0.35

Ul 0.85  ≥ 0.40

TI 7 %  ≤ 15 %

REI 0.74  ≥ 0.30

Chodník 1 (P3) Em 10.48 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 5.60 lx  ≥ 1.50 lx

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

08 Kočovská - M5 Dp 0.021 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.9 kWh/m² yr, 324.0 kWh/yr



NMV 01

09 Oceľ 8m IBV - M6/P4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

27



NMV 01

09 Oceľ 8m IBV - M6/P4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

28

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 33.0 W

ΦŽárovka 4900 lm

ΦSvítidlo 4361 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 31.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 8.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-1.400 m

(3) Sklon ramene 0.0°

(4) Délka ramene 0.500 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 33.0 W

Spotřeba 1056.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 605 cd/klm
 ≥ 80°: 61.6 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*3

Třída indexu oslnění D.6



NMV 01

09 Oceľ 8m IBV - M6/P4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

29

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Chodník 4 (P4) Em 5.47 lx [5.00 - 7.50] lx

Emin 4.32 lx  ≥ 1.00 lx

Vozovka 1 (M6) Lm 0.46 cd/m²  ≥ 0.30 cd/m²

Uo 0.59  ≥ 0.35

Ul 0.82  ≥ 0.40

TI 9 %  ≤ 20 %

REI
(1 ) 0.70 - -

Chodník 3 (P3) Em 8.28 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 3.48 lx  ≥ 1.50 lx

(1) Informační, není součástí hodnocení

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

09 Oceľ 8m IBV - M6/P4 Dp 0.016 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.5 kWh/m² yr, 132.0 kWh/yr



NMV 01

10 Klčové, Jána Kollára - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

30



NMV 01

10 Klčové, Jána Kollára - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

31

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 81.0 W

ΦŽárovka 12000 lm

ΦSvítidlo 10679 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 36.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 12.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-1.000 m

(3) Sklon ramene 0.0°

(4) Délka ramene 2.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 81.0 W

Spotřeba 2268.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 605 cd/klm
 ≥ 80°: 61.6 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*3

Třída indexu oslnění D.6



NMV 01

10 Klčové, Jána Kollára - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

32

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Chodník 2 (P3) Em 9.71 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 7.69 lx  ≥ 1.50 lx

Vozovka 1 (M4) Lm 0.75 cd/m²  ≥ 0.75 cd/m²

Uo 0.67  ≥ 0.40

Ul 0.90  ≥ 0.60

TI 7 %  ≤ 15 %

REI
(1 ) 0.83 - -

Chodník 1 (P3) Em 11.07 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 6.40 lx  ≥ 1.50 lx

(1) Informační, není součástí hodnocení

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

10 Klčové, Jána Kollára - M4Dp 0.018 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.8 kWh/m² yr, 324.0 kWh/yr



NMV 02

11 Vajanského - P2/P3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

1



NMV 02

11 Vajanského - P2/P3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

2

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 26.5 W

ΦŽárovka 4000 lm

ΦSvítidlo 3560 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 28.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 4.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-1.700 m

(3) Sklon ramene 5.0°

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 26.5 W

Spotřeba 954.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 601 cd/klm
 ≥ 80°: 152 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*1

Třída indexu oslnění D.6



NMV 02

11 Vajanského - P2/P3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

3

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Vozovka 1 (P3) Em 9.49 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 2.89 lx  ≥ 1.50 lx

Chodník 3 (P2) Em 14.86 lx [10.00 - 15.00] lx

Emin 2.32 lx  ≥ 2.00 lx

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

11 Vajanského - P2/P3 Dp 0.014 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.6 kWh/m² yr, 106.0 kWh/yr



NMV 02

12 Banská, Železničná - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

4



NMV 02

12 Banská, Železničná - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

5

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 61.0 W

ΦŽárovka 9400 lm

ΦSvítidlo 8366 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 40.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 10.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-1.000 m

(3) Sklon ramene 0.0°

(4) Délka ramene 1.500 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 61.0 W

Spotřeba 1525.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 605 cd/klm
 ≥ 80°: 61.6 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*3

Třída indexu oslnění D.6



NMV 02

12 Banská, Železničná - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

6

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Vozovka 1 (M5) Lm 0.59 cd/m²  ≥ 0.50 cd/m²

Uo 0.58  ≥ 0.35

Ul 0.80  ≥ 0.40

REI 0.76  ≥ 0.30

TI (1 ) 9 % - -

Chodník 1 (P3) Em 9.37 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 3.79 lx  ≥ 1.50 lx

(1) Informační, není součástí hodnocení

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

12 Banská, Železničná - M5Dp 0.018 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.7 kWh/m² yr, 244.0 kWh/yr



NMV 02

13 Piešťanská - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

7



NMV 02

13 Piešťanská - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

8

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 61.0 W

ΦŽárovka 9400 lm

ΦSvítidlo 8366 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 32.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 10.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou0.000 m

(3) Sklon ramene 0.0°

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 61.0 W

Spotřeba 1891.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 605 cd/klm
 ≥ 80°: 61.6 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*3

Třída indexu oslnění D.6



NMV 02

13 Piešťanská - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

9

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Chodník 2 (P4) Em 7.38 lx [5.00 - 7.50] lx

Emin 6.10 lx  ≥ 1.00 lx

Vozovka 1 (M4) Lm 0.80 cd/m²  ≥ 0.75 cd/m²

Uo 0.64  ≥ 0.40

Ul 0.87  ≥ 0.60

REI 0.79  ≥ 0.30

TI (1 ) 7 % - -

Chodník 1 (P3) Em 10.85 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 5.67 lx  ≥ 1.50 lx

(1) Informační, není součástí hodnocení

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

13 Piešťanská - M4 Dp 0.016 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.7 kWh/m² yr, 244.0 kWh/yr



NMV 02

14 Sídlisko Samoty - parkovisko 4m oceľ - P3/P4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

10



NMV 02

14 Sídlisko Samoty - parkovisko 4m oceľ - P3/P4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

11

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 26.5 W

ΦŽárovka 4000 lm

ΦSvítidlo 3560 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (oboustranně naproti)

Vzdálenost sloupů 26.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 4.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-6.000 m

(3) Sklon ramene 10.0°

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 26.5 W

Spotřeba 2014.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 600 cd/klm
 ≥ 80°: 309 cd/klm
 ≥ 90°: 4.01 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

-

Třída indexu oslnění D.6



NMV 02

14 Sídlisko Samoty - parkovisko 4m oceľ - P3/P4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

12

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Vozovka 1 (P4) Em 5.43 lx [5.00 - 7.50] lx

Emin 3.47 lx  ≥ 1.00 lx

Chodník 3 (P2) Em 14.37 lx [10.00 - 15.00] lx

Emin 2.47 lx  ≥ 2.00 lx

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

14 Sídlisko Samoty -
parkovisko 4m oceľ - P3/P4

Dp 0.038 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (oboustranně
naproti)

De 1.1 kWh/m² yr, 212.0 kWh/yr



NMV 02

15 Hviezdoslavova - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

13



NMV 02

15 Hviezdoslavova - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

14

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 61.0 W

ΦŽárovka 9400 lm

ΦSvítidlo 8366 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 26.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 12.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-1.000 m

(3) Sklon ramene 0.0°

(4) Délka ramene 2.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 61.0 W

Spotřeba 2318.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 605 cd/klm
 ≥ 80°: 61.6 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*3

Třída indexu oslnění D.6



NMV 02

15 Hviezdoslavova - M4

Shrnutí (do EN 13201:2015)

15

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Vozovka 1 (M4) Lm 0.81 cd/m²  ≥ 0.75 cd/m²

Uo 0.65  ≥ 0.40

Ul 0.90  ≥ 0.60

REI 0.83  ≥ 0.30

TI (1 ) 6 % - -

(1) Informační, není součástí hodnocení

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

15 Hviezdoslavova - M4 Dp 0.027 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 1.3 kWh/m² yr, 244.0 kWh/yr



NMV 02

16 Dibrovova vnutrobloky - P3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

16



NMV 02

16 Dibrovova vnutrobloky - P3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

17

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 61.0 W

ΦŽárovka 9400 lm

ΦSvítidlo 8366 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 32.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 6.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-4.200 m

(3) Sklon ramene 15.0°

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 61.0 W

Spotřeba 1891.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 600 cd/klm
 ≥ 80°: 538 cd/klm
 ≥ 90°: 11.8 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

-

Třída indexu oslnění D.6



NMV 02

16 Dibrovova vnutrobloky - P3

Shrnutí (do EN 13201:2015)

18

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Chodník 4 (P6) Em 2.73 lx [2.00 - 3.00] lx

Emin 2.16 lx  ≥ 0.40 lx

Vozovka 1 (P3) Em 11.09 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 6.01 lx  ≥ 1.50 lx

Chodník 3 (P1) Em 17.86 lx [15.00 - 22.50] lx

Emin 5.16 lx  ≥ 3.00 lx

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

16 Dibrovova vnutrobloky -
P3

Dp 0.020 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.8 kWh/m² yr, 244.0 kWh/yr



NMV 02

17 Športová - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

19



NMV 02

17 Športová - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

20

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 61.0 W

ΦŽárovka 9400 lm

ΦSvítidlo 8366 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 35.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 10.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou1.500 m

(3) Sklon ramene 0.0°

(4) Délka ramene 2.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 61.0 W

Spotřeba 1769.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 605 cd/klm
 ≥ 80°: 61.6 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*3

Třída indexu oslnění D.6



NMV 02

17 Športová - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

21

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Chodník 1 (P3) Em 9.92 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 7.02 lx  ≥ 1.50 lx

Vozovka 1 (M5) Lm 0.78 cd/m²  ≥ 0.50 cd/m²

Uo 0.64  ≥ 0.35

Ul 0.83  ≥ 0.40

TI (1 ) 8 % - -

REI
(1 ) 0.74 - -

Chodník 2 (P3) Em 8.42 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 4.09 lx  ≥ 1.50 lx

(1) Informační, není součástí hodnocení

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

17 Športová - M5 Dp 0.014 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.6 kWh/m² yr, 244.0 kWh/yr



NMV 02

18 Jilemnického, Sasinková - P3/P5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

22



NMV 02

18 Jilemnického, Sasinková - P3/P5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

23

Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 33.0 W

ΦŽárovka 4900 lm

ΦSvítidlo 4361 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 34.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 5.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-0.300 m

(3) Sklon ramene 10.0°

(4) Délka ramene 0.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 33.0 W

Spotřeba 957.0 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 600 cd/klm
 ≥ 80°: 309 cd/klm
 ≥ 90°: 4.01 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

-

Třída indexu oslnění D.6



NMV 02

18 Jilemnického, Sasinková - P3/P5

Shrnutí (do EN 13201:2015)

24

Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Chodník 4 (P5) Em 4.13 lx [3.00 - 4.50] lx

Emin 2.75 lx  ≥ 0.60 lx

Vozovka 1 (P3) Em 8.97 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 2.06 lx  ≥ 1.50 lx

Chodník 3 (P5) Emin 1.07 lx  ≥ 0.60 lx

Em
( 1) 9.23 lx - -

(1) Informační, není součástí hodnocení

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

18 Jilemnického, Sasinková -
P3/P5

Dp 0.011 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.4 kWh/m² yr, 132.0 kWh/yr



NMV 02

19 Športová - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)
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NMV 02

19 Športová - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)
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Výrobce PHILIPS

Název výrobku BGP282 T25 1 xLED-
HB 1000-11950 lm-
4S/730 DM10

Osazení definováno
uživatelem

P 42.5 W

ΦŽárovka 6600 lm

ΦSvítidlo 5874 lm

η 88.99 %

BGP282 T25 1 xLED-HB 1000-11950 lm-4S/730 DM10 (jednostranně dole)

Vzdálenost sloupů 27.000 m

(1) Výška zavěšení osvětlovacího zdroje 10.000 m

(2) Převis osvětlovacího zdroje nad vozovkou-1.800 m

(3) Sklon ramene 0.0°

(4) Délka ramene 1.000 m

Roční provozní hodiny 4000 h: 100.0 %, 42.5 W

Spotřeba 1572.5 W/km

ULR / ULOR 0.00 / 0.00

Max. svítivosti
Vždy do všech směrů, které u použitelně
nainstalovaného svítidla tvoří stanovený úhel se
spodní vertikálou.

 ≥ 70°: 605 cd/klm
 ≥ 80°: 61.6 cd/klm
 ≥ 90°: 0.00 cd/klm

Třida intenzity světla
Hodnoty svítivosti v [cd/klm] pro výpočet třídy
svítivosti jsou podle ČSN EN 13201:2015 založeny na
světelném toku svítidla.

G*3

Třída indexu oslnění D.6
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19 Športová - M5

Shrnutí (do EN 13201:2015)
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Výsledky pro vyhodnocovací políčka

Velikost Vypočítáno Pož. Kontrola

Vozovka 1 (M5) Lm 0.57 cd/m²  ≥ 0.50 cd/m²

Uo 0.60  ≥ 0.35

Ul 0.90  ≥ 0.40

TI 7 %  ≤ 15 %

REI 0.74  ≥ 0.30

Chodník 1 (P3) Em 10.07 lx [7.50 - 11.25] lx

Emin 6.44 lx  ≥ 1.50 lx

Pro instalaci se počítalo s činitelem údržby 0.85.

Výsledky pro ukazatele energetické účinnosti

Velikost Vypočítáno Spotřeba

19 Športová - M5 Dp 0.017 W/lx*m² -

BGP282 T25 1 xLED-HB
1000-11950 lm-4S/730
DM10 (jednostranně dole)

De 0.7 kWh/m² yr, 170.0 kWh/yr
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24 H4 H4

R&TTE
868MHZ
<5mW

outdoor 220V
240V

50Hz
60Hz IP66 IK09

Max.
50°C
Min.

-40°C

1a

IK08

A

C

D G

B

E

BGP291/292/293/294

Lumistreet gen2
Unistreet gen2

F

H

Luminaire A B C D E F G H
 Micro BGP281/291 520 472 234 150 95 564 195 110
 Mini BGP282/292 620 573 234 150 95 664 195 110
 Medium BGP283/293626 579 340 150 95 670 195 110
 Large BGP284/294 865 819 340 150 100 910 195 120

Dimensions in [mm]

4-18m

LED6 ÷ LED254,6 - 6,5 ÷ 217,5 ÷ 22,55,5 ÷ 21,5
LED8 ÷ LED274,6 6 ÷ 22,5 - - -
LED27 ÷ LED514,6 - - - 21,0 ÷ 41,5
LED34 ÷ LED604,6 23,5 ÷ 4022 ÷ 42 23 ÷ 43 -
LED34 ÷ LED644,6 - - - -
LED14 ÷ LED225,4 10 ÷ 16,511 ÷ 1713 ÷ 20,5 - 15A/320µs23 22W FP / 22W SR 
LED22 ÷ LED555,4 - - - 17,4 ÷ 42
LED22 ÷ LED645,4 - - - -
LED25 ÷ LED455,4 - 18,5 ÷ 3321 ÷ 39 -
LED25 ÷ LED595,4 17,5 ÷ 43 - - -
LED34 ÷ LED1005,4 - - - 25,5 ÷ 78
LED34 ÷ LED1305,4 - - - -
LED60 ÷ LED1205,4 40,5 ÷ 84 - - -
LED49 ÷ LED1095,4 - 34,5 ÷ 79 - -
LED49 ÷ LED1005,4 - - 40,5 ÷ 85 -
LED45 ÷ LED706,8 29,5 ÷ 45 31 ÷ 47,536 ÷ 56 - 46A/330µs11 / 6 75W FP / 75W SR
LED70 ÷ LED1706,8 - - - 40,5 ÷ 150
LED74 ÷ LED2406,8 - - - -
LED70 ÷ LED2206,8 45 ÷ 150 - - -
LED70 ÷ LED2006,8 - 47,5 ÷ 140 - -
LED70 ÷ LED1806,8 - - 55 ÷ 148 -
LED109 ÷ LED400 10,5 - - - 79 ÷ 305
LED120 ÷ LED400 10,5 89 ÷ 26594 ÷ 275 - -
LED109 ÷ LED340 10,5 - - 110 ÷ 275 -
LED139 ÷ LED400 10,5 - - - -

0,0530,0235

MCB 
16A

DRIVER

0,0830,0256

0,0630,0251

0,0730,0246

47A/270µs23

23 ÷ 36

150W FP / 150W SR
-

150W FP / 150W SR

110W FP / 110W SR

8 / 6

8 / 6

-

53A/330µs

Inrush 
current

20 / 2140W FP / 40W SR21A/300µs

40W FP / 40W SR

22W FP / 22W SR 

BGP282 
BGP292

-

14,2 ÷ 42,5

-
21 ÷ 83

-
-

-

-

-

-

BGP281 
BGP291

-
15A/320µs

-

23
5,8 ÷ 20,5

-
21A/300µs 20 / 21

21,5 ÷ 42

BGP284 
BGP294

-

53A/330µs

BGP283 
BGP293 -

-
-

-
45 ÷ 146

81 ÷ 300

LUMINAIRE LEDs 830730740 757 727 722
+/-5%



CityTouch OLC NEMA SR

RF Antenna

EasyAir OLC SR

Standarized SR Socket

Standarized SR Socket
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H

I

H

F

G

Luminaire H I
 Micro BGP281/291 720 673
 Mini BGP282/292 620 573
 Medium BGP283/293 626 579
 Large BGP284/294 865 819

Dimensions in [mm] with 48/60 spigot 

Luminaire H
 Micro BGP281/291 157
 Mini BGP282/292 157
 Medium BGP283/293 158
 Large BGP284/294 163

Dimensions in [mm] with 48/60 
spigot 

Luminaire F G
 Micro BGP281/291 121 134
 Mini BGP282/292 121 134
 Medium BGP283/293 122 135
 Large BGP284/294 127 141

Dimensions in [mm] with 48/60 spigot 

Wattstopper OLC SR

Standarized SR Socket

7-PIN NEMA Socket with cap 7-PIN NEMA Socket

F
H

G
K

Luminaire F G H K
 Micro BGP281/291 141 148 175 150
 Mini BGP282/292 141 148 175 150
 Medium BGP283/293142 149 176 151
 Large BGP284/294 146 153 180 155

Dimensions in [mm] with 48/60 spigot 

CityTouch OLC COM SR

Standarized SR Socket

G

F

Luminaire F G
 Micro BGP281/291 128 142
 Mini BGP282/292 128 142
 Medium BGP283/293 129 143
 Large BGP284/294 134 148

Dimensions in [mm] with 48/60 spigot 

1b

1c

1d

1e

1f



WIDE

CityTouch OLC COM SR

CityTouch OLC COM SR
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!!

2a 2b

2c 2d

2e 2f

2g 2h

2i 2j

Wattstopper OLC SR

IP66
IP66

IP66 IP66

green LED

check power

2k

WIDE
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3

4

Version without cable  

H4

70
-1

00
m

m

Ø76
Ø32/76
Ø48/76

5a

70
-8

0m
m

Ø32/48
Ø48/60
Ø32/60

5b 5c

GB - Disconnect before servicing
FR - Mettre hors tension avant intervention
DE - Offnen nur spannungsfrei
NL - Stroom afsluiten voor onderhoud
LT - Pirms apkopes atvienojiet no elektrības
EE - Katkesta elektri toide enne valgusti hooldust/remonti
PT - Desconecte antes de fazer a manutenção

DK - Frakobl, før service
NO - Koble fra før service
FI - Irrota pistoke ennen huoltoa
CZ - Před servisem se odpojte
TR - Servis yapmadan önce bağlantıyı kesin
HR - Prije servisiranja isključite
GR - Αποσυνδέστε  πριν  από  τη  συντήρηση
BG - Изключете  преди  сервиз
RS - Отключите  перед обслуживанием
LV - Pirms apkopes atvienojiet to

IT - Togliere tensione prima di fare manutencione
SP - Desconectar antes de manipular
SE - Bryt strömmen före lampbyte
SK - Odpojiť  pred údržbou
SI - Pred servisiranjem izključite svetilko
HU - Karbantartás előtt húzza ki a csatlakozót
PL - Odłącz przed serwisowaniem
RO - Deconectați-vă înainte de întreținere
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N N

L

8 55 8 55

220 V
240 V

6<  <12O

6<  <12O

L

L 
N

D
A

D
A

 /
Ls

+

-

8 55 8 55

220 V
240 V
1 10 V
DA DA

6<  <12O

6<  <12O

-

N
L

+

L
N

DALI - D9 Ls - D11/D12

Class IClass IIPlug supply cable wires
into upper slots

Plug supply cable wires
into upper slots

Class IClass II
L 

N
D

A
D

A
 /

Ls

L 
N

D
A

D
A

 /
Ls

L 
N

D
A

D
A

 /
Ls

6a

6b

24

3,5Nm

7a

!

7b

15Nm

10Nm
7c

3Nm

8
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10

32 48-32 48- 7648 60-

3 482- 4 -608 76

+ 15°

- 90°
O32

O32

O 76      O 32

O 76      O 48

O 60      O 32

O48

O60

2a 2b

2c
3 mm

L N

max 3 x 2,5 mm2

25

5

5

min    5 max    13
max 2 x 2,5 mm2

25

5

min    5 max    13

DA / 1-10V /-

DA / 1-10V /+
L L

N
N

L

N

L N

max 5 x 2,5 mm2

5

5

25

min   5 max     13

DALI 1-10

L N

DA / 1-10V /-

DA / 1-10V /+

L

N

L N

max 4 x 2,5 mm2

5
25

min   5 max     13

DALI 1-10

9

11

! !

!
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RF/ CTC

12

14

DDF1

DDFx - Dynadimmer
Ls-x - Lumistep

DDF2 DDF3 DDF27

DDF69 DDF93 LS-6 LS-8
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10/12

The light source contained in this luminaire and the external flexible cable shall only be replaced by the manufacturer or his service
agent or a similar qualified person.
La fuente de luz y el cable flexible exterior incluidos en esta luminaria sólo podrán ser sustituidos por el fabricante o su agente de servicio o
una persona cualificada.
A fonte de luz e o cabo flexível externo contido nesta luminária só serão substituídos apenas pelo fabricante ou o seu agente de serviços ou
uma pessoa qualificada similar.
Die in dieser Leuchte enthaltenen Lichtquelle und das externe flexible Kabel dürfen nur durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine ähnlich qualifizierte Person ersetzt werden.
La source de lumière contenue dans ce luminaire et le câble externe souple ne doivent être remplacés que par le fabricant, son agent de
service ou une personne qualifiée.
La sorgente di luce  e il cavo flessibile contenuti in questo apparecchio potranno essere sostituiti solo dal costruttore, dal suo personale
addetto all'assistenza tecnica o ugualmente qualificato.
De lichtbron en de externe flexibele kabel in dit armatuur mogen alleen worden vervangen door de fabrikant of zijn service agent of een
soortgelijk gekwalificeerd persoon.
Lyskilden og det eksterne fleksible kabel, der er indeholdt i dette armatur, må kun udskiftes af fabrikanten eller hans serviceværksted
eller en tilsvarende kvalificeret person.
Ljuskällan och den externa flexibla kabeln i denna armaturen får endast bytas ut av tillverkaren eller dennes serviceombud eller liknande
behörig person.

Источник света, содержащийся в этом светильнике, и внешний гибкий кабель должны заменяться только производителем, его
сервисным агентом или аналогичным квалифицированным лицом.

Източникът на светлина се съдържа в този осветително тяло и външния гъвкав кабел, се заменя само от производителя или
негов сервизен агент или подобно квалифицирано лице.

Η πηγή φωτός που περιέχονται σε αυτό το φωτιστικό και το εξωτερικό εύκαμπτο καλώδιο θα πρέπει να αντικατασταθεί μόνο από τον
κατασκευαστή ή τον αντιπρόσωπο συντήρησης αυτού ή έναν παρόμοιο ειδικευμένο άτομο.

Izvor svjetla sadržan u ovom svjetiljke i vanjski fleksibilni kabel ce se zamijeniti samo proizvođač ili njegov servisera ili sličnog stručne osobe.

Světelný zdroj obsažený v tomto svítidle a externí flexibilní kabel se nahrazují pouze výrobcem nebo jeho servisním zástupcem nebo podobně
kvalifikovanou osobou.

Sursa de lumină conținută în acest corp de iluminat și cablul flexibil extern trebuie înlocuită doar de către producător sau agent de
service sau de o persoană calificată similară.

Źródła światła zawarte w oprawie i zewnętrzny elastyczny przewód powinny być wymieniane wyłącznie przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub wykwalifikowaną osobę.

lámpatestben található fényforrást és a külső rugalmas kábelt csak a gyártó, a gyártóval szerzõdött cég vagy megfelelõ képesítéssel
rendelkezõ szakember cserélheti ki.

Valonlähde ja ulkoinen joustava kaapeli sisältämät valaisimen saa vaihtaa vain valmistaja tai valtuutettu huoltoliike tai muu ammattitaitoinen.

Lyskilden og den eksterne fleksible kabelen i denne armaturen skal bare skiftes ut av produsenten eller serviceverkstedet eller en
tilsvarende kvalifisert person.

SP

PT

DE

FR

IT

NL

DK

GB

SE

NO

FI
HU

PL

RO

CZ

HR
GR
BG

RS

Bu armatürde bulunan ışık kaynağı ve harici esnek kablo yalnızca üretici veya servis temsilcisi veya benzer bir yetkili kişi tarafından
değiştirilecektir.

TR

Svetelný zdroj obsiahnutý v tomto svietidle a externý flexibilný kábel by mal byť vymenený len výrobcom alebo jeho servisným
zástupcom alebo podobne kvalifikovanou osobou.

SK

Šiame šviestuve esantį šviesos šaltinį ir išorinis lankstus kabelis gali pakeisti tik jo gamintojas arba jo serviso atstovas arba atitinkamas
kvalifikuotas asmuo.

LT

Gaismas avotu, ko satur šis gaismeklis un ārējais elastīgais kabelis, var samainīt tikai ražotājs, vai tā servisa pārstāvis vai līdzīgi
kvalificēta persona.

LV

Selles valgustis sisalduvat valgusallikat ja väline painduvat kaablit saab asendada ainult tootja või tema teenindusagent või sarnase
kvalifitseeringuga isik.

EE

Svetlobni vir v svetilki in zunanji prilagodljivi kabel lahko zamenja samo proizvajalec, njegov zastopnik ali strokovno usposobljena oseba.SI
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SR compatibility - For SR-based luminaires only SR-Certified components/sensors are to be used (see also:
http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). The functional compatibility of two (SR-certified)
components/sensors to be used in combination, as well as the override possibility of any line-switch function used in an SR-based
luminaire, is to be released by the master component/sensor supplier. If using a NEMA 7- pin socket on an SR-based luminaire, a full
system verification is required. Not following this advice can/will cause risk of damage and non-compliance for which Signify cannot
take any responsibility.
Compatibilidad con SR - Con las luminarias basadas en SR solo deben utilizarse componentes/sensores con la certificación SR (vea
también: http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). La compatibilidad funcional de 2
componentes/sensores (con certificación SR) que vayan a utilizarse en combinación, así como la posibilidad de anulación de cualquier
función lineswitch utilizada en una luminaria basada en SR debe ser especificada por el proveedor del componente/sensor maestro. Para
usar el terminal de 7 patillas NEMA en una luminaria basada en SR se requiere una verificación completa del sistema. No seguir estos
consejos puede provocar o provocará un riesgo de datos e incumplimiento del que Signify no puede hacerse responsable.
Compatibilidade SR - As luminárias baseadas em SR são apenas compatíveis com a utilização de componentes/sensores com certificação SR
(ver também: http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). A compatibilidade funcional de 2
componentes/sensores (com certificação SR) a serem utilizados em conjunto, bem como a possibilidade de sobreposição de qualquer função
LineSwitch utilizada numa luminária baseada em SR deverão ser disponibilizadas pelo fornecedor do componente/sensor principal. É
necessário proceder a uma verificação integral do sistema para utilizar uma tomada NEMA de 7 pinos com uma luminária baseada em SR. O
incumprimento destas recomendações poderá/irá originar o risco de danos e inconformidades relativamente aos quais a Signify não poderá
assumir qualquer responsabilidade.
System Ready kompatibel - Für SR-basierte Leuchten dürfen nur SR-zertifizierte Komponenten/Sensoren verwendet werden (siehe
auch: http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Funktionale Kompatibilität von 2 (SR-zertifizierten)
Komponenten/Sensoren zur Verwendung in Kombination oder als Umgehungsmöglichkeit für Leitungsschaltungsfunktionen in einer
SR-basierten Leuchte, freizugeben vom Lieferanten der MasterKomponente (Sensor). Zur Verwendung des NEMA 7 Pin-Socket an einer
SR-basierten Leuchte ist eine vollständige Systemverifizierung erforderlich. Die Nichteinhaltung dieser Vorgaben kann zu
Beschädigungen oder der Nichteinhaltung von Bestimmungen führen, für die Signify keinerlei Verantwortung übernehmen kann.
Compatibilité SR - Pour les luminaires qui reposent sur la technologie SR, seuls les composants/capteurs certifiés SR peuvent être utilisés (voir
aussi : http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). La compatibilité fonctionnelle de 2 composants/capteurs
(certifiés SR) à utiliser ensemble ainsi que la possibilité de forçage de toute fonction d’interrupteur de ligne utilisée dans un luminaire reposant
sur la technologie SR doivent être rendues possibles par le fournisseur original de composants/capteurs. Pour l’utilisation de la prise NEMA 7
broches sur un luminaire reposant sur la technologie SR, une vérification complète du système est requise. Ne pas suivre ces conseils peut/va
entraîner des risques de dommages et de non-conformité pour lesquels Signify ne peut être tenue pour responsable.
Compatibilità SR - Negli apparecchi in versione SR devono essere utilizzati solo componenti/sensori certificati SR (consulta anche:
http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). La compatibilità funzionale di 2 componenti/sensori
(certificati SR) da utilizzare in combinazione e la possibilità di comandare la funzione lineswitch di un apparecchio di illuminazione SR,
deve essere rilasciata dal fornitore del componente principale/sensore. Per utilizzare l'attacco NEMA 7pin su un apparecchio
d'illuminazione SR sono necessarie delle verifiche. La mancata verifica può causare danni per non conformità per i quali Signify non si
assume alcuna responsabilità.
SR-compatibiliteit - Voor SR-geschikte armaturen dienen alleen SR-gecertificeerde componenten en/of sensoren te worden gebruikt (zie ook:
http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Functionele compatibiliteit van twee SR-gecertificeerde
componenten en/of sensoren die in combinatie worden gebruikt, evenals overbruggingsmogelijkheid van een eventuele LineSwitch-functie die
wordt gebruikt in een SR-geschikte armatuur, dient te worden vrijgegeven door de leverancier van de hoofdcomponent/sensor. Bij gebruik van
de NEMA 7 pins aansluitbus op een SR-geschikte armatuur is een volledige systeemverificatie vereist. Het niet opvolgen van deze adviezen of
het niet voldoen aan de systeemvereisten geeft risico op schade waarvoor Signify geen enkele verantwoordelijkheid kan nemen.
SR-kompatibilitet - Til SR-baserede lysarmaturer må der kun anvendes SR-certificerede komponenter/sensorer (se også:
http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Den funktionelle kompatibilitet af 2 (SR-certificerede)
komponenter/sensorer, der skal bruges i kombination med hinanden samt muligheden for tilsidesættelse af enhver LineSwitch-funktion,
der bruges i et SR-baseret armatur, skal frigives af leverandøren af masterkomponent/sensor. Til brug af en 7-benet NEMA-fatning på et
SR-baseret armatur kræves der en fuld systemverificering. Hvis disse råd ikke følges, kan/vil det medføre en risiko for beskadigelse og
manglende overholdelse, hvilket Signify ikke kan påtage sig ansvaret for.
SR-kompatibilitet - Enbart SR-certifierade komponenter och sensorer ska användas i SR-baserade armaturer (se även:
http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Kompatibilitet mellan två (SR-certifierade)
komponenter/sensorer som ska användas tillsammans och möjlighet att åsidosätta alla LineSwitch-funktioner som används i en
SR-baserad armatur kommer att släppas på marknaden av masterkomponentens/sensorns leverantör. För användning av NEMA
7-stiftsuttag på en SR-baserad armatur krävs en fullständig systemverifiering. Att inte följa dessa anvisningar medför risk för skada och
innebär bristande efterlevnad som Signify inte tar något ansvar för.

Compatibilitate SR - Pentru corpurile de iluminat bazate pe SR, trebuie să se utilizeze numai componentele/senzorii cu certificare SR
(consultați, de asemenea: http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Compatibilitate funcțională a
2 componente/senzori (cu certificare SR) care trebuie să fie utilizați în asociere, precum și posibilitate de a anula orice funcție lineswitch
utilizată într-un corp de iluminat bazat pe SR, lucru care trebuie autorizat de furnizorul componentei/senzorului principal. Pentru utilizarea
soclului cu 7 pini NEMA la un corp de iluminat bazat pe SR, este necesară o verificare completă a sistemului. Nerespectarea acestor
recomandări poate duce la/va cauza risc de avarie și neconformitate, pentru care Signify nu își poate asuma nicio responsabilitate.

Zgodność z SR - W przypadku opraw oświetleniowych opartych na SR można stosować wyłącznie części/czujniki z certyfikatem SR (patrz
również: http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Zgodność funkcjonalna dwóch części/czujników (z
certyfikatem SR) stosowanych w połączeniu lub w zastępstwie dowolnej funkcji wyłącznika w oprawach opartych na SR musi być zapewniona
przez dostawcę elementu nadrzędnego. Przed zastosowaniem 7- stykowego gniazda NEMA w oprawie oświetleniowej opartej na SR
wymagana jest pełna weryfikacja systemu. Nieprzestrzeganie tych zaleceń jest równoznaczne z ryzykiem uszkodzenia i naruszeniem zasad
użytkowania, za które firma Signify nie ponosi odpowiedzialności.

SR-yhteensopivuus - SR-valaisimissa tulee käyttää vain SR-sertifioituja komponentteja ja tunnistimia (saat lisätietoja osoitteesta
http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Kahden käytettävän (SR-sertifioidun)
komponentin/tunnistimen toimintojen yhteensopivuuden sekä SR-valaisimen kanssa käytettävän minkä tahansa linjakytkintoiminnon
ohitusmahdollisuuden vapauttaa komponenttien/tunnistimien päätoimittaja. Jos haluat käyttää seitsenpiikkistä NEMA-liitäntää
SR-valaisimessa, järjestelmä on tarkistettava ja vahvistettava täysin. Jos et noudata tätä ohjetta, valaisin saattaa vaurioitua ja sen
vaatimustenmukaisuus saattaa joutua kyseenalaiseksi. Signify ei ole tästä millään tavalla vastuussa.

SR-kompatibilitet - For SR-baserte armaturer skal bare SR-sertifiserte komponenter/sensorer brukes (se også:
http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Funksjonell kompatibilitet av 2 (SR-sertifiserte)
komponenter/sensorer som kan brukes i kombinasjon, samt overstyringsmulighet for en hvilken som helst linjeskiftfunksjon som brukes i
en SR-basert lysarmatur, skal frigjøres av hovedkomponent/sensorleverandør. For bruk av NEMA 7-pinners kontakt på en SR-basert
lysarmatur er det nødvendig med en fullstendig systemverifisering. Det å ikke følge disse anbefalingene kan/vil medføre risiko for skade
og manglende overholdelse som Signify ikke kan ta ansvar for.
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SR-kompatibilitás - Az SR-alapú világítótestekkel csak SR-tanúsítású alkatrészek és érzékelők használhatók (lásd még:
http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Két funkcionálisan kompatibilis (SR-tanúsítású) alkatrész,
érzékelő illetve SR-alapú világítótestbe beszerelt vezérelhető hálózatoldali leválasztó kapcsoló csak akkor használható együtt, ha azok
közös használatát a fő vezérlőelem (szenzor) gyártója jóváhagyta. 7-pólusú NEMA csatlakozóaljzatot tartalmazó SR-alapú világítótest
használata esetén a rendszer teljes működését ellenőrizni kell. Ezen tanácsok be nem tartása károkat és nem megfelelőséget okozhat,
amiért a Signify nem vállal felelősséget.
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Совместимость с устройствами SR - Светильники на основе технологии SR совместимы только с компонентами/датчиками,
сертифицированными для использования с технологией SR (см. также:
http://www.lighting.philips.co.uk/oememea/products/driving-connected-lighting). Функциональная совместимость используемых в
сочетании 2 компонентов/датчиков (сертифицированных для использования с технологией SR), а также возможность
переопределяющего управления любой функцией уменьшения яркости LineSwitch при использовании светильника на основе
технологии SR определяется поставщиком основного компонента/датчика. Для использования 7-контактного гнезда NEMA на
светильнике на основе технологии SR требуется полная проверка системы. Несоблюдение этих рекомендаций с высокой
вероятностью может привести к возможным повреждениям и несоответствию системы спецификациям, за которые компания
Signify не несет какой-либо ответственности.

Συμβατότητα SR - Για τα φωτιστικά που βασίζονται στο SR, πρέπει να χρησιμοποιούνται μόνο εξαρτήματα/αισθητήρες με πιστοποίηση
SR (δείτε επίσης: http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Η λειτουργική συμβατότητα 2
εξαρτημάτων/αισθητήρων (με πιστοποίηση SR) που θα χρησιμοποιηθούν σε συνδυασμό, καθώς και η δυνατότητα παράκαμψης
οποιασδήποτε λειτουργίας lineswitch που χρησιμοποιείται σε ένα φωτιστικό που βασίζεται στο SR, θα πρέπει να κοινοποιηθεί από τον
προμηθευτή του κύριου εξαρτήματος/αισθητήρα. Για τη χρήση υποδοχής NEMA 7 ακίδων σε φωτιστικό που βασίζεται στο SR, απαιτείται
πλήρης επαλήθευση συστήματος. Αν δεν ληφθούν υπόψη αυτές οι συμβουλές, μπορεί να/θα προκληθεί κίνδυνος ζημιάς και μη
συμμόρφωσης, για τα οποία η Signify δεν μπορεί να αναλάβει καμία ευθύνη.
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SR uyumluluğu - SR tabanlı aydınlatma armatürleri için yalnızca SR Sertifikalı bileşenler/sensörler kullanılmalıdır (ayrıca bkz.
http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Birlikte kullanılacak 2 (SR sertifikalı) bileşenin/sensörün işlevsel
uyumluluğu ve SR tabanlı aydınlatma armatüründe kullanılan herhangi bir lineswitch işlevinin geçersiz kılınma olasılığı, ana bileşen/sensör
tedarikçisi tarafından sağlanacaktır. SR tabanlı aydınlatma armatüründe NEMA 7 pimli soketin kullanılması için tam sistem doğrulaması
gereklidir. Bu tavsiyelere uymamak, Signify'ın sorumlu tutulamayacağı hasar riskine ve uyumsuzluğa neden olabilir.

TR

Kompatibilita SR - Pri svietidlách založených na SR sa smú používať len SR certifikované komponenty/snímače (pozri tiež:
http://www.lighting.philips.co.uk/oem-emea/products/driving-connected-lighting). Funkčnú kompatibilitu 2 (SR certifikovaných)
komponentov/snímačov na použitie v kombinácii, ako aj možnosť zrušenia funkcie spínača použitej v svietidle založenom na SR, má
zabezpečiť dodávateľ hlavného komponentu/snímača. Pri použití 7-kolíkovej objímky NEMA v svietidle založenom na SR sa vyžaduje
overenie celého systému. Nedodržanie týchto pokynov môže spôsobiť/spôsobí poškodenie a nesúlad, za ktoré spoločnosť Signify
nemôže niesť zodpovednosť.
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Kompatibilita s SR - U svítidel SR se používají pouze SR certifikované součásti/snímače (viz též
http://www.lighting.philips.co.uk/oememea/products/driving-connected-lighting). Funkční kompatibilitu dvou součástí nebo snímačů (s certifikací
SR) při použití v kombinaci a možnost potlačení funkcí LineSwitch, používaných u svítidel SR, musí posoudit dodavatel hlavní součásti nebo
snímače. Pro použití 7kolíkové zásuvky NEMA na svítidle s certifikací SR je vyžadováno úplné ověření systému. Nedodržení těchto doporučení
může způsobit poškození a nesoulad, za něž Signify nenese žádnou odpovědnost.
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UNISTREET GEN2 MINI

BGP282 LED-HB/757 I DPR1 CLO 11800 lm

Úvod

Svietidlo UniStreet gen2 bolo navrhnuté na zmenu osvetlenia na LED osvetlenie vo veľkom meradle, a preto 
hodí na priamu výmenu v sústavách osvetlenia obcí. Vďaka vysokej účinnosti a nízkym počiatočným nákladom 
u m o ž ň u j e  r ý c h l u  n á v r a t n o s ť  a  v ý r a z n ú  ú s p o r u  e l e k t r i c k e j  e n e r g i e  z a  k r á t k y  č a s .  S e r v i s n ý  š t í t o k  P h i l i p s  
jednoduchú  montáž  aj  údržbu  svietidiel  a  vďaka  zásuvke  Philips  SR  (System  Ready)  je  svietidlo  pripravené  na  budúcnosť. 
Svietidlo možno spárovať s reguláciou osvetlenia a so softvérovými aplikáciami, napríklad Interact City.Svietidlo 
dispozícii  s  veľkým  rozsahom  rôznych  optík  aj  svetelných  účinností,  ktoré  možno  dokonca  ďalej  upravovať  tak,  aby  splnili 
presné požiadavky projektu. Svietidlo UniStreet gen2 je v prípade bežných svetelných zdrojov skutočným 
priamu výmenu kus za kus. Ide o kompaktné svietidlo z veľmi kvalitných materiálov, ktoré sa ľahko demontuje a recykluje 
na konci životnosti.



Informácie o produkte
Kód rodiny svietidiel BGP282

Mechanické vlastnosti a teleso svietidla

Materiál telesa Aluminum die cast

Fixačný materiál Hliník

Krytie IP IP66

Mechanická odolnosť IK IK09

Odolnosť voči korózii 500 hodinový test striekajúcou slanou vodou pre štandardnú verziu, 
1000 hodinový test striekajúcou slanou vodou voliteľný pri ochrane 
proti morskej vode (MSP)

Certifikácie

CE značka CE mark

ENEC značka ENEC plus mark

RoHS značka -

WEEE značka -

Trieda ochrany IEC I

Služby

Záručná doba 5 rokov

Servisovateľnosť Trieda A, svietidlo je vybavené servisovateľnými dielmi (tam, kde je to 
možné): LED platňa, napájač, riadiace jednotky, ochrana pred prepätím, 
optika, predný kryt a mechanické diely

Vymeniteľný svetelný zdroj Áno

Povolená teplota okolia (T amb) -40 až +50 ºC

Pracovná teplota okolia (Tq) 25 °C

Hodnota L 1

Životnosť 100000 h

Prepäťová ochrana 6kV v združenom alebo rozdielovom zapojení ako štandard, 10kV s 
voliteľným ochranným prepäťovým zariadením (SPD)

Nákres rozmerov



Svetelno-Technické správy
Napájacia jednotka / Driver

Description Xi SR 110W 0.2-0.7A SNEMP 230V C150 sXt

12NC 929002808606

Number of driver(s) 1

Number of luminaire per MCB 16A 23

Nábehový prúd 4 A

Nábehový čas 2700 μs

Vstupné napätie 220V-240V

Vstupná frekvencia 50/60 Hz

Počiatočný prúd 598 mA

End Current 624 mA

Systémový príkon (minimálny) 74 W

Systémový príkon (maximálny) 78 W

Systémový príkon (priemerný) 76 W

Tolerancia spotreby energie +/-11%

Účinník (100%) 0.98

Power Factor (50%) 0.94

Connectivity System Ready

Stmievanie No dimming

Svetelný zdroj

Typ svetelného zdroja LED

Počet LED 40

Počiatočná účinnosť LED svietidla (zdroj) 159 lm/W

Počiatočná účinnosť LED svietidla (systém) 144 lm/W

Farba svetelného zdroja 757 (Cool White)

Počiatočný index podania farieb 70

Počiatočná teplota chromatickosti 5700 K

Počiatočná odchýlka +/- 280 K (5 SDCM)

Odchýlka konca životnosti +/- 425 K

Počiatočný svetelný tok (zdroj) 11800 lm

Odchýlka svetelného toku +/-7%

Počiatočný svetelný tok (systém) 10661 lm

Fotobiologické riziko Riziková skupina 0 (vyňaté) podľa EN IEC 62471



Optika

Optická konfigurácia DPR1

LOR 0.90

ULR pri vyklopení 0° 0.00%

G* at tilt=0° G*6

Imax (at 90° and above) 0 cd/klm

CIE code 49 86 99 100 90



Fotometrické grafy

Polar intensity diagram

Utilisation factor curve and luminance yield diagram Relative isolux diagram



UNISTREET GEN2 MINI

BGP282 LED-HB/730 I DM10 CLO 12000 lm

Úvod

Svietidlo UniStreet gen2 bolo navrhnuté na zmenu osvetlenia na LED osvetlenie vo veľkom meradle, a preto 
hodí na priamu výmenu v sústavách osvetlenia obcí. Vďaka vysokej účinnosti a nízkym počiatočným nákladom 
u m o ž ň u j e  r ý c h l u  n á v r a t n o s ť  a  v ý r a z n ú  ú s p o r u  e l e k t r i c k e j  e n e r g i e  z a  k r á t k y  č a s .  S e r v i s n ý  š t í t o k  P h i l i p s  
jednoduchú  montáž  aj  údržbu  svietidiel  a  vďaka  zásuvke  Philips  SR  (System  Ready)  je  svietidlo  pripravené  na  budúcnosť. 
Svietidlo možno spárovať s reguláciou osvetlenia a so softvérovými aplikáciami, napríklad Interact City.Svietidlo 
dispozícii  s  veľkým  rozsahom  rôznych  optík  aj  svetelných  účinností,  ktoré  možno  dokonca  ďalej  upravovať  tak,  aby  splnili 
presné požiadavky projektu. Svietidlo UniStreet gen2 je v prípade bežných svetelných zdrojov skutočným 
priamu výmenu kus za kus. Ide o kompaktné svietidlo z veľmi kvalitných materiálov, ktoré sa ľahko demontuje a recykluje 
na konci životnosti.



Informácie o produkte
Kód rodiny svietidiel BGP282

Mechanické vlastnosti a teleso svietidla

Materiál telesa Aluminum die cast

Fixačný materiál Hliník

Krytie IP IP66

Mechanická odolnosť IK IK09

Odolnosť voči korózii 500 hodinový test striekajúcou slanou vodou pre štandardnú verziu, 
1000 hodinový test striekajúcou slanou vodou voliteľný pri ochrane 
proti morskej vode (MSP)

Certifikácie

CE značka CE mark

ENEC značka ENEC plus mark

RoHS značka -

WEEE značka -

Trieda ochrany IEC I

Služby

Záručná doba 5 rokov

Servisovateľnosť Trieda A, svietidlo je vybavené servisovateľnými dielmi (tam, kde je to 
možné): LED platňa, napájač, riadiace jednotky, ochrana pred prepätím, 
optika, predný kryt a mechanické diely

Vymeniteľný svetelný zdroj Áno

Povolená teplota okolia (T amb) -40 až +50 ºC

Pracovná teplota okolia (Tq) 25 °C

Hodnota L 1

Životnosť 100000 h

Prepäťová ochrana 6kV v združenom alebo rozdielovom zapojení ako štandard, 10kV s 
voliteľným ochranným prepäťovým zariadením (SPD)

Nákres rozmerov



Svetelno-Technické správy
Napájacia jednotka / Driver

Description Xi SR 110W 0.2-0.7A SNEMP 230V C150 sXt

12NC 929002808606

Number of driver(s) 1

Number of luminaire per MCB 16A 23

Nábehový prúd 4 A

Nábehový čas 2700 μs

Vstupné napätie 220V-240V

Vstupná frekvencia 50/60 Hz

Počiatočný prúd 658 mA

End Current 691 mA

Systémový príkon (minimálny) 81 W

Systémový príkon (maximálny) 86 W

Systémový príkon (priemerný) 84 W

Tolerancia spotreby energie +/-11%

Účinník (100%) 0.98

Power Factor (50%) 0.94

Connectivity System Ready

Stmievanie No dimming

Svetelný zdroj

Typ svetelného zdroja LED

Počet LED 40

Počiatočná účinnosť LED svietidla (zdroj) 146 lm/W

Počiatočná účinnosť LED svietidla (systém) 130 lm/W

Farba svetelného zdroja 730 (Warm White)

Počiatočný index podania farieb 70

Počiatočná teplota chromatickosti 3000 K

Počiatočná odchýlka +/- 120 K (5 SDCM)

Odchýlka konca životnosti +/- 165 K

Počiatočný svetelný tok (zdroj) 12000 lm

Odchýlka svetelného toku +/-7%

Počiatočný svetelný tok (systém) 10680 lm

Fotobiologické riziko Riziková skupina 0 (vyňaté) podľa EN IEC 62471



Optika

Optická konfigurácia DM10

LOR 0.89

ULR pri vyklopení 0° 0.00%

G* at tilt=0° G*3

Imax (at 90° and above) 0 cd/klm

CIE code 39 74 98 100 89



Fotometrické grafy

Polar intensity diagram

Utilisation factor curve and luminance yield diagram Relative isolux diagram



UNISTREET GEN2 MINI

BGP282 LED-HB/730 I DM12 CLO 3500 lm

Úvod

Svietidlo UniStreet gen2 bolo navrhnuté na zmenu osvetlenia na LED osvetlenie vo veľkom meradle, a preto 
hodí na priamu výmenu v sústavách osvetlenia obcí. Vďaka vysokej účinnosti a nízkym počiatočným nákladom 
u m o ž ň u j e  r ý c h l u  n á v r a t n o s ť  a  v ý r a z n ú  ú s p o r u  e l e k t r i c k e j  e n e r g i e  z a  k r á t k y  č a s .  S e r v i s n ý  š t í t o k  P h i l i p s  
jednoduchú  montáž  aj  údržbu  svietidiel  a  vďaka  zásuvke  Philips  SR  (System  Ready)  je  svietidlo  pripravené  na  budúcnosť. 
Svietidlo možno spárovať s reguláciou osvetlenia a so softvérovými aplikáciami, napríklad Interact City.Svietidlo 
dispozícii  s  veľkým  rozsahom  rôznych  optík  aj  svetelných  účinností,  ktoré  možno  dokonca  ďalej  upravovať  tak,  aby  splnili 
presné požiadavky projektu. Svietidlo UniStreet gen2 je v prípade bežných svetelných zdrojov skutočným 
priamu výmenu kus za kus. Ide o kompaktné svietidlo z veľmi kvalitných materiálov, ktoré sa ľahko demontuje a recykluje 
na konci životnosti.



Informácie o produkte
Kód rodiny svietidiel BGP282

Mechanické vlastnosti a teleso svietidla

Materiál telesa Aluminum die cast

Fixačný materiál Hliník

Krytie IP IP66

Mechanická odolnosť IK IK09

Odolnosť voči korózii 500 hodinový test striekajúcou slanou vodou pre štandardnú verziu, 
1000 hodinový test striekajúcou slanou vodou voliteľný pri ochrane 
proti morskej vode (MSP)

Certifikácie

CE značka CE mark

ENEC značka ENEC plus mark

RoHS značka -

WEEE značka -

Trieda ochrany IEC I

Služby

Záručná doba 5 rokov

Servisovateľnosť Trieda A, svietidlo je vybavené servisovateľnými dielmi (tam, kde je to 
možné): LED platňa, napájač, riadiace jednotky, ochrana pred prepätím, 
optika, predný kryt a mechanické diely

Vymeniteľný svetelný zdroj Áno

Povolená teplota okolia (T amb) -40 až +50 ºC

Pracovná teplota okolia (Tq) 25 °C

Hodnota L 1

Životnosť 100000 h

Prepäťová ochrana 6kV v združenom alebo rozdielovom zapojení ako štandard, 10kV s 
voliteľným ochranným prepäťovým zariadením (SPD)

Nákres rozmerov



Svetelno-Technické správy
Napájacia jednotka / Driver

Description Xi SR 40W 0.2-0.7A SNEMP 230V C133 sXt

12NC 929002179006

Number of driver(s) 1

Number of luminaire per MCB 16A 21

Nábehový prúd 21 A

Nábehový čas 300 μs

Vstupné napätie 220V-240V

Vstupná frekvencia 50/60 Hz

Počiatočný prúd 351 mA

End Current 359 mA

Systémový príkon (minimálny) 23 W

Systémový príkon (maximálny) 23.5 W

Systémový príkon (priemerný) 23 W

Tolerancia spotreby energie +/-11%

Účinník (100%) 0.96

Power Factor (50%) 0.9

Connectivity System Ready

Stmievanie No dimming

Svetelný zdroj

Typ svetelného zdroja LED

Počet LED 20

Počiatočná účinnosť LED svietidla (zdroj) 152 lm/W

Počiatočná účinnosť LED svietidla (systém) 137 lm/W

Farba svetelného zdroja 730 (Warm White)

Počiatočný index podania farieb 70

Počiatočná teplota chromatickosti 3000 K

Počiatočná odchýlka +/- 120 K (5 SDCM)

Odchýlka konca životnosti +/- 165 K

Počiatočný svetelný tok (zdroj) 3500 lm

Odchýlka svetelného toku +/-7%

Počiatočný svetelný tok (systém) 3142 lm

Fotobiologické riziko Riziková skupina 0 (vyňaté) podľa EN IEC 62471



Optika

Optická konfigurácia DM12

LOR 0.90

ULR pri vyklopení 0° 0.00%

G* at tilt=0° G*3

Imax (at 90° and above) 0 cd/klm

CIE code 39 75 98 100 90



Fotometrické grafy

Polar intensity diagram

Utilisation factor curve and luminance yield diagram Relative isolux diagram



UNISTREET GEN2 MINI

BGP282 LED-HB/730 I DM10 CLO 4000 lm

Úvod

Svietidlo UniStreet gen2 bolo navrhnuté na zmenu osvetlenia na LED osvetlenie vo veľkom meradle, a preto 
hodí na priamu výmenu v sústavách osvetlenia obcí. Vďaka vysokej účinnosti a nízkym počiatočným nákladom 
u m o ž ň u j e  r ý c h l u  n á v r a t n o s ť  a  v ý r a z n ú  ú s p o r u  e l e k t r i c k e j  e n e r g i e  z a  k r á t k y  č a s .  S e r v i s n ý  š t í t o k  P h i l i p s  
jednoduchú  montáž  aj  údržbu  svietidiel  a  vďaka  zásuvke  Philips  SR  (System  Ready)  je  svietidlo  pripravené  na  budúcnosť. 
Svietidlo možno spárovať s reguláciou osvetlenia a so softvérovými aplikáciami, napríklad Interact City.Svietidlo 
dispozícii  s  veľkým  rozsahom  rôznych  optík  aj  svetelných  účinností,  ktoré  možno  dokonca  ďalej  upravovať  tak,  aby  splnili 
presné požiadavky projektu. Svietidlo UniStreet gen2 je v prípade bežných svetelných zdrojov skutočným 
priamu výmenu kus za kus. Ide o kompaktné svietidlo z veľmi kvalitných materiálov, ktoré sa ľahko demontuje a recykluje 
na konci životnosti.



Informácie o produkte
Kód rodiny svietidiel BGP282

Mechanické vlastnosti a teleso svietidla

Materiál telesa Aluminum die cast

Fixačný materiál Hliník

Krytie IP IP66

Mechanická odolnosť IK IK09

Odolnosť voči korózii 500 hodinový test striekajúcou slanou vodou pre štandardnú verziu, 
1000 hodinový test striekajúcou slanou vodou voliteľný pri ochrane 
proti morskej vode (MSP)

Certifikácie

CE značka CE mark

ENEC značka ENEC plus mark

RoHS značka -

WEEE značka -

Trieda ochrany IEC I

Služby

Záručná doba 5 rokov

Servisovateľnosť Trieda A, svietidlo je vybavené servisovateľnými dielmi (tam, kde je to 
možné): LED platňa, napájač, riadiace jednotky, ochrana pred prepätím, 
optika, predný kryt a mechanické diely

Vymeniteľný svetelný zdroj Áno

Povolená teplota okolia (T amb) -40 až +50 ºC

Pracovná teplota okolia (Tq) 25 °C

Hodnota L 1

Životnosť 100000 h

Prepäťová ochrana 6kV v združenom alebo rozdielovom zapojení ako štandard, 10kV s 
voliteľným ochranným prepäťovým zariadením (SPD)

Nákres rozmerov



Svetelno-Technické správy
Napájacia jednotka / Driver

Description Xi SR 40W 0.2-0.7A SNEMP 230V C133 sXt

12NC 929002179006

Number of driver(s) 1

Number of luminaire per MCB 16A 21

Nábehový prúd 21 A

Nábehový čas 300 μs

Vstupné napätie 220V-240V

Vstupná frekvencia 50/60 Hz

Počiatočný prúd 407 mA

End Current 417 mA

Systémový príkon (minimálny) 26.5 W

Systémový príkon (maximálny) 27 W

Systémový príkon (priemerný) 27 W

Tolerancia spotreby energie +/-11%

Účinník (100%) 0.97

Power Factor (50%) 0.92

Connectivity System Ready

Stmievanie No dimming

Svetelný zdroj

Typ svetelného zdroja LED

Počet LED 20

Počiatočná účinnosť LED svietidla (zdroj) 151 lm/W

Počiatočná účinnosť LED svietidla (systém) 134 lm/W

Farba svetelného zdroja 730 (Warm White)

Počiatočný index podania farieb 70

Počiatočná teplota chromatickosti 3000 K

Počiatočná odchýlka +/- 120 K (5 SDCM)

Odchýlka konca životnosti +/- 165 K

Počiatočný svetelný tok (zdroj) 4000 lm

Odchýlka svetelného toku +/-7%

Počiatočný svetelný tok (systém) 3560 lm

Fotobiologické riziko Riziková skupina 0 (vyňaté) podľa EN IEC 62471



Optika

Optická konfigurácia DM10

LOR 0.89

ULR pri vyklopení 0° 0.00%

G* at tilt=0° G*3

Imax (at 90° and above) 0 cd/klm

CIE code 39 74 98 100 89



Fotometrické grafy

Polar intensity diagram

Utilisation factor curve and luminance yield diagram Relative isolux diagram



UNISTREET GEN2 MINI

BGP282 LED-HB/730 I DM10 CLO 4900 lm

Úvod

Svietidlo UniStreet gen2 bolo navrhnuté na zmenu osvetlenia na LED osvetlenie vo veľkom meradle, a preto 
hodí na priamu výmenu v sústavách osvetlenia obcí. Vďaka vysokej účinnosti a nízkym počiatočným nákladom 
u m o ž ň u j e  r ý c h l u  n á v r a t n o s ť  a  v ý r a z n ú  ú s p o r u  e l e k t r i c k e j  e n e r g i e  z a  k r á t k y  č a s .  S e r v i s n ý  š t í t o k  P h i l i p s  
jednoduchú  montáž  aj  údržbu  svietidiel  a  vďaka  zásuvke  Philips  SR  (System  Ready)  je  svietidlo  pripravené  na  budúcnosť. 
Svietidlo možno spárovať s reguláciou osvetlenia a so softvérovými aplikáciami, napríklad Interact City.Svietidlo 
dispozícii  s  veľkým  rozsahom  rôznych  optík  aj  svetelných  účinností,  ktoré  možno  dokonca  ďalej  upravovať  tak,  aby  splnili 
presné požiadavky projektu. Svietidlo UniStreet gen2 je v prípade bežných svetelných zdrojov skutočným 
priamu výmenu kus za kus. Ide o kompaktné svietidlo z veľmi kvalitných materiálov, ktoré sa ľahko demontuje a recykluje 
na konci životnosti.



Informácie o produkte
Kód rodiny svietidiel BGP282

Mechanické vlastnosti a teleso svietidla

Materiál telesa Aluminum die cast

Fixačný materiál Hliník

Krytie IP IP66

Mechanická odolnosť IK IK09

Odolnosť voči korózii 500 hodinový test striekajúcou slanou vodou pre štandardnú verziu, 
1000 hodinový test striekajúcou slanou vodou voliteľný pri ochrane 
proti morskej vode (MSP)

Certifikácie

CE značka CE mark

ENEC značka ENEC plus mark

RoHS značka -

WEEE značka -

Trieda ochrany IEC I

Služby

Záručná doba 5 rokov

Servisovateľnosť Trieda A, svietidlo je vybavené servisovateľnými dielmi (tam, kde je to 
možné): LED platňa, napájač, riadiace jednotky, ochrana pred prepätím, 
optika, predný kryt a mechanické diely

Vymeniteľný svetelný zdroj Áno

Povolená teplota okolia (T amb) -40 až +50 ºC

Pracovná teplota okolia (Tq) 25 °C

Hodnota L 1

Životnosť 100000 h

Prepäťová ochrana 6kV v združenom alebo rozdielovom zapojení ako štandard, 10kV s 
voliteľným ochranným prepäťovým zariadením (SPD)

Nákres rozmerov



Svetelno-Technické správy
Napájacia jednotka / Driver

Description Xi SR 40W 0.2-0.7A SNEMP 230V C133 sXt

12NC 929002179006

Number of driver(s) 1

Number of luminaire per MCB 16A 21

Nábehový prúd 21 A

Nábehový čas 300 μs

Vstupné napätie 220V-240V

Vstupná frekvencia 50/60 Hz

Počiatočný prúd 511 mA

End Current 527 mA

Systémový príkon (minimálny) 33 W

Systémový príkon (maximálny) 34 W

Systémový príkon (priemerný) 33.5 W

Tolerancia spotreby energie +/-11%

Účinník (100%) 0.98

Power Factor (50%) 0.94

Connectivity System Ready

Stmievanie No dimming

Svetelný zdroj

Typ svetelného zdroja LED

Počet LED 20

Počiatočná účinnosť LED svietidla (zdroj) 148 lm/W

Počiatočná účinnosť LED svietidla (systém) 132 lm/W

Farba svetelného zdroja 730 (Warm White)

Počiatočný index podania farieb 70

Počiatočná teplota chromatickosti 3000 K

Počiatočná odchýlka +/- 120 K (5 SDCM)

Odchýlka konca životnosti +/- 165 K

Počiatočný svetelný tok (zdroj) 4900 lm

Odchýlka svetelného toku +/-7%

Počiatočný svetelný tok (systém) 4361 lm

Fotobiologické riziko Riziková skupina 0 (vyňaté) podľa EN IEC 62471



Optika

Optická konfigurácia DM10

LOR 0.89

ULR pri vyklopení 0° 0.00%

G* at tilt=0° G*3

Imax (at 90° and above) 0 cd/klm

CIE code 39 74 98 100 89



Fotometrické grafy

Polar intensity diagram

Utilisation factor curve and luminance yield diagram Relative isolux diagram



UNISTREET GEN2 MINI

BGP282 LED-HB/730 I DM10 CLO 6600 lm

Úvod

Svietidlo UniStreet gen2 bolo navrhnuté na zmenu osvetlenia na LED osvetlenie vo veľkom meradle, a preto 
hodí na priamu výmenu v sústavách osvetlenia obcí. Vďaka vysokej účinnosti a nízkym počiatočným nákladom 
u m o ž ň u j e  r ý c h l u  n á v r a t n o s ť  a  v ý r a z n ú  ú s p o r u  e l e k t r i c k e j  e n e r g i e  z a  k r á t k y  č a s .  S e r v i s n ý  š t í t o k  P h i l i p s  
jednoduchú  montáž  aj  údržbu  svietidiel  a  vďaka  zásuvke  Philips  SR  (System  Ready)  je  svietidlo  pripravené  na  budúcnosť. 
Svietidlo možno spárovať s reguláciou osvetlenia a so softvérovými aplikáciami, napríklad Interact City.Svietidlo 
dispozícii  s  veľkým  rozsahom  rôznych  optík  aj  svetelných  účinností,  ktoré  možno  dokonca  ďalej  upravovať  tak,  aby  splnili 
presné požiadavky projektu. Svietidlo UniStreet gen2 je v prípade bežných svetelných zdrojov skutočným 
priamu výmenu kus za kus. Ide o kompaktné svietidlo z veľmi kvalitných materiálov, ktoré sa ľahko demontuje a recykluje 
na konci životnosti.



Informácie o produkte
Kód rodiny svietidiel BGP282

Mechanické vlastnosti a teleso svietidla

Materiál telesa Aluminum die cast

Fixačný materiál Hliník

Krytie IP IP66

Mechanická odolnosť IK IK09

Odolnosť voči korózii 500 hodinový test striekajúcou slanou vodou pre štandardnú verziu, 
1000 hodinový test striekajúcou slanou vodou voliteľný pri ochrane 
proti morskej vode (MSP)

Certifikácie

CE značka CE mark

ENEC značka ENEC plus mark

RoHS značka -

WEEE značka -

Trieda ochrany IEC I

Služby

Záručná doba 5 rokov

Servisovateľnosť Trieda A, svietidlo je vybavené servisovateľnými dielmi (tam, kde je to 
možné): LED platňa, napájač, riadiace jednotky, ochrana pred prepätím, 
optika, predný kryt a mechanické diely

Vymeniteľný svetelný zdroj Áno

Povolená teplota okolia (T amb) -40 až +50 ºC

Pracovná teplota okolia (Tq) 25 °C

Hodnota L 1

Životnosť 100000 h

Prepäťová ochrana 6kV v združenom alebo rozdielovom zapojení ako štandard, 10kV s 
voliteľným ochranným prepäťovým zariadením (SPD)

Nákres rozmerov



Svetelno-Technické správy
Napájacia jednotka / Driver

Description Xi SR 110W 0.2-0.7A SNEMP 230V C150 sXt

12NC 929002808606

Number of driver(s) 1

Number of luminaire per MCB 16A 23

Nábehový prúd 4 A

Nábehový čas 2700 μs

Vstupné napätie 220V-240V

Vstupná frekvencia 50/60 Hz

Počiatočný prúd 455 mA

End Current 469 mA

Systémový príkon (minimálny) 42.5 W

Systémový príkon (maximálny) 44.5 W

Systémový príkon (priemerný) 44 W

Tolerancia spotreby energie +/-11%

Účinník (100%) 0.95

Power Factor (50%) 0.87

Connectivity System Ready

Stmievanie No dimming

Svetelný zdroj

Typ svetelného zdroja LED

Počet LED 30

Počiatočná účinnosť LED svietidla (zdroj) 152 lm/W

Počiatočná účinnosť LED svietidla (systém)         136 lm/W

Farba svetelného zdroja 730 (Warm White)

Počiatočný index podania farieb 70

Počiatočná teplota chromatickosti 3000 K

Počiatočná odchýlka +/- 120 K (5 SDCM)

Odchýlka konca životnosti +/- 165 K

Počiatočný svetelný tok (zdroj) 6600 lm

Odchýlka svetelného toku +/-7%

Počiatočný svetelný tok (systém) 5874 lm

Fotobiologické riziko Riziková skupina 0 (vyňaté) podľa EN IEC 62471



Optika

Optická konfigurácia DM10

LOR 0.89

ULR pri vyklopení 0° 0.00%

G* at tilt=0° G*3

Imax (at 90° and above) 0 cd/klm

CIE code 39 74 98 100 89



Fotometrické grafy

Polar intensity diagram

Utilisation factor curve and luminance yield diagram Relative isolux diagram



UNISTREET GEN2 MINI

BGP282 LED-HB/730 I DM10 CLO 9400 lm

Úvod

Svietidlo UniStreet gen2 bolo navrhnuté na zmenu osvetlenia na LED osvetlenie vo veľkom meradle, a preto 
hodí na priamu výmenu v sústavách osvetlenia obcí. Vďaka vysokej účinnosti a nízkym počiatočným nákladom 
u m o ž ň u j e  r ý c h l u  n á v r a t n o s ť  a  v ý r a z n ú  ú s p o r u  e l e k t r i c k e j  e n e r g i e  z a  k r á t k y  č a s .  S e r v i s n ý  š t í t o k  P h i l i p s  
jednoduchú  montáž  aj  údržbu  svietidiel  a  vďaka  zásuvke  Philips  SR  (System  Ready)  je  svietidlo  pripravené  na  budúcnosť. 
Svietidlo možno spárovať s reguláciou osvetlenia a so softvérovými aplikáciami, napríklad Interact City.Svietidlo 
dispozícii  s  veľkým  rozsahom  rôznych  optík  aj  svetelných  účinností,  ktoré  možno  dokonca  ďalej  upravovať  tak,  aby  splnili 
presné požiadavky projektu. Svietidlo UniStreet gen2 je v prípade bežných svetelných zdrojov skutočným 
priamu výmenu kus za kus. Ide o kompaktné svietidlo z veľmi kvalitných materiálov, ktoré sa ľahko demontuje a recykluje 
na konci životnosti.



Informácie o produkte
Kód rodiny svietidiel BGP282

Mechanické vlastnosti a teleso svietidla

Materiál telesa Aluminum die cast

Fixačný materiál Hliník

Krytie IP IP66

Mechanická odolnosť IK IK09

Odolnosť voči korózii 500 hodinový test striekajúcou slanou vodou pre štandardnú verziu, 
1000 hodinový test striekajúcou slanou vodou voliteľný pri ochrane 
proti morskej vode (MSP)

Certifikácie

CE značka CE mark

ENEC značka ENEC plus mark

RoHS značka -

WEEE značka -

Trieda ochrany IEC I

Služby

Záručná doba 5 rokov

Servisovateľnosť Trieda A, svietidlo je vybavené servisovateľnými dielmi (tam, kde je to 
možné): LED platňa, napájač, riadiace jednotky, ochrana pred prepätím, 
optika, predný kryt a mechanické diely

Vymeniteľný svetelný zdroj Áno

Povolená teplota okolia (T amb) -40 až +50 ºC

Pracovná teplota okolia (Tq) 25 °C

Hodnota L 1

Životnosť 100000 h

Prepäťová ochrana 6kV v združenom alebo rozdielovom zapojení ako štandard, 10kV s 
voliteľným ochranným prepäťovým zariadením (SPD)

Nákres rozmerov



Svetelno-Technické správy
Napájacia jednotka / Driver

Description Xi SR 110W 0.2-0.7A SNEMP 230V C150 sXt

12NC 929002808606

Number of driver(s) 1

Number of luminaire per MCB 16A 23

Nábehový prúd 4 A

Nábehový čas 2700 μs

Vstupné napätie 220V-240V

Vstupná frekvencia 50/60 Hz

Počiatočný prúd 492 mA

End Current 509 mA

Systémový príkon (minimálny) 61 W

Systémový príkon (maximálny) 63 W

Systémový príkon (priemerný) 62 W

Tolerancia spotreby energie +/-11%

Účinník (100%) 0.97

Power Factor (50%) 0.92

Connectivity System Ready

Stmievanie No dimming

Svetelný zdroj

Typ svetelného zdroja LED

Počet LED 40

Počiatočná účinnosť LED svietidla (zdroj) 154 lm/W

Počiatočná účinnosť LED svietidla (systém) 137 lm/W

Farba svetelného zdroja 730 (Warm White)

Počiatočný index podania farieb 70

Počiatočná teplota chromatickosti 3000 K

Počiatočná odchýlka +/- 120 K (5 SDCM)

Odchýlka konca životnosti +/- 165 K

Počiatočný svetelný tok (zdroj) 9400 lm

Odchýlka svetelného toku +/-7%

Počiatočný svetelný tok (systém) 8366 lm

Fotobiologické riziko Riziková skupina 0 (vyňaté) podľa EN IEC 62471



Optika

Optická konfigurácia DM10

LOR 0.89

ULR pri vyklopení 0° 0.00%

G* at tilt=0° G*3

Imax (at 90° and above) 0 cd/klm

CIE code 39 74 98 100 89



Fotometrické grafy

Polar intensity diagram

Utilisation factor curve and luminance yield diagram Relative isolux diagram
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LICENCE
CERTIFICATE/CERTYFIKAT
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LicencelCertificate No.! LicencjalCertyfikat Nr O2OSIENECII 9
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(see ApoendiIpaIrz Zaiacznik) .
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TOWNTUNE CENTRAL POST-TOP

BDP260 LED-HB/730 I DM30 CLO 6300 lm

Úvod

TownTune  je  rad  svietidiel,  ktoré  možno  použiť  v  existujúcich,  ako  aj  v  novo  vznikajúcich  mestských  priestoroch.  Ponúka 
všetky najnovšie inovácie v oblasti osvetlenia, z hľadiska výkonu, svetelnej kvality a konektivity. Rad Philips 
tvoria tri prvky. Každý z týchto prvkov možno prispôsobiť vďaka výberu rôznych tvarov telesa a voliteľného dekoratívneho 
k r ú ž k a  d o d á v a n é h o  v  d v o c h  f a r b á c h .  P o m o c o u  t ý c h t o  m o ž n o s t í  s i  v y t v o r í t e  o s o b i t n ý  s v e t e l n ý  p o d p i s  
špecifickú  identitu  jednotlivých  štvrtí  a  miest.  Rad  svietidiel  je  tiež  vybavený  servisným  štítkom  Philips  založeným  na  QR 
kóde, ktorá pomáha pri montáži a údržbe a umožňuje vytvorenie digitálnej knižnice osvetľovacích zariadení a náhradných 
súčastí. Rad TownTune využíva optimalizovanú osvetľovaciu platformu Philips Ledgine, ktorá je zárukou, 
vždy správne osvetlené v správnom smere. Vďaka vlastnosti SR (System Ready) je rad TownTune pripravený 
zmeny a spárovanie so samostatným a pokročilým softvérovými aplikáciami v oblasti riadenia a osvetľovania, 
napríklad Interact City.



Informácie o produkte
Kód rodiny svietidiel BDP260

Mechanické vlastnosti a teleso svietidla

Materiál telesa Aluminum die cast

Fixačný materiál Hliník

Krytie IP IP66

Mechanická odolnosť IK IK10

Odolnosť voči korózii 500 hodinový test striekajúcou slanou vodou pre štandardnú verziu, 
1000 hodinový test striekajúcou slanou vodou voliteľný pri ochrane 
proti morskej vode (MSP)

Certifikácie

CE značka CE mark

ENEC značka ENEC mark

RoHS značka -

WEEE značka -

Trieda ochrany IEC I

Služby

Záručná doba 5 rokov

Servisovateľnosť -

Vymeniteľný svetelný zdroj Áno

Povolená teplota okolia (T amb) -40 až +50 ºC

Pracovná teplota okolia (Tq) 25 °C

Hodnota L 1

Životnosť 100000 h

Prepäťová ochrana 6kV v združenom alebo rozdielovom zapojení ako štandard, 10kV s 
voliteľným ochranným prepäťovým zariadením (SPD)

Nákres rozmerov



Svetelno-Technické správy
Napájacia jednotka / Driver

Description Xi SR 75W 0.2-0.7A SNEMP 230V S240 sXt

12NC 929002171906

Number of driver(s) 1

Number of luminaire per MCB 16A 31

Nábehový prúd 9.6 A

Nábehový čas 130 μs

Vstupné napätie 220V-240V

Vstupná frekvencia 50/60 Hz

Počiatočný prúd 319 mA

End Current 328 mA

Systémový príkon (minimálny) 40 W

Systémový príkon (maximálny) 41 W

Systémový príkon (priemerný) 40.5 W

Tolerancia spotreby energie +/-11%

Účinník (100%) 0.96

Power Factor (50%) -

Connectivity System Ready

Stmievanie No dimming

Svetelný zdroj

Typ svetelného zdroja LED

Počet LED 40

Počiatočná účinnosť LED svietidla (zdroj) 158 lm/W

Počiatočná účinnosť LED svietidla (systém) 117 lm/W

Farba svetelného zdroja 730 (Warm White)

Počiatočný index podania farieb 70

Počiatočná teplota chromatickosti 3000 K

Počiatočná odchýlka +/- 120 K (5 SDCM)

Odchýlka konca životnosti +/- 165 K

Počiatočný svetelný tok (zdroj) 6300 lm

Odchýlka svetelného toku +/-7%

Počiatočný svetelný tok (systém) 4667 lm

Fotobiologické riziko Riziková skupina 0 (vyňaté) podľa EN IEC 62471



Optika

Optická konfigurácia DM30

LOR 0.74

ULR pri vyklopení 0° 0.00%

G* at tilt=0° G*4

Imax (at 90° and above) 0 cd/klm

CIE code 38 80 98 100 74



Stmievací rozsah

Percento Current (mA)
Systémový 
príkon 
(minimálny) (W)

Systémový 
príkon 
(maximálny) (W)

Systémový 
príkon 
(priemerný) (W)

Počiatočný 
svetelný tok 
(zdroj) (lm)

Počiatočný 
svetelný tok 
(systém) (lm)

100 319 40 41 40.5 6300 4667

95 304 38 39 38.5 6022 4461

90 288 36 37 36.5 5738 4250

85 272 34.5 35 34.5 5451 4038

80 256 32.5 33 33 5162 3824

75 240 30.5 31 31 4870 3607

70 224 28.5 29 29 4575 3389

65 208 26.5 27 27 4278 3169



Fotometrické grafy

Polar intensity diagram

Utilisation factor curve and luminance yield diagram Relative isolux diagram



TOWNTUNE CENTRAL POST-TOP

BDP260 LED-HB/730 I DM30 CLO 7800 lm

Úvod

TownTune  je  rad  svietidiel,  ktoré  možno  použiť  v  existujúcich,  ako  aj  v  novo  vznikajúcich  mestských  priestoroch.  Ponúka 
všetky najnovšie inovácie v oblasti osvetlenia, z hľadiska výkonu, svetelnej kvality a konektivity. Rad Philips 
tvoria tri prvky. Každý z týchto prvkov možno prispôsobiť vďaka výberu rôznych tvarov telesa a voliteľného dekoratívneho 
k r ú ž k a  d o d á v a n é h o  v  d v o c h  f a r b á c h .  P o m o c o u  t ý c h t o  m o ž n o s t í  s i  v y t v o r í t e  o s o b i t n ý  s v e t e l n ý  p o d p i s  
špecifickú  identitu  jednotlivých  štvrtí  a  miest.  Rad  svietidiel  je  tiež  vybavený  servisným  štítkom  Philips  založeným  na  QR 
kóde, ktorá pomáha pri montáži a údržbe a umožňuje vytvorenie digitálnej knižnice osvetľovacích zariadení a náhradných 
súčastí. Rad TownTune využíva optimalizovanú osvetľovaciu platformu Philips Ledgine, ktorá je zárukou, 
vždy správne osvetlené v správnom smere. Vďaka vlastnosti SR (System Ready) je rad TownTune pripravený 
zmeny a spárovanie so samostatným a pokročilým softvérovými aplikáciami v oblasti riadenia a osvetľovania, 
napríklad Interact City.



Informácie o produkte
Kód rodiny svietidiel BDP260

Mechanické vlastnosti a teleso svietidla

Materiál telesa Aluminum die cast

Fixačný materiál Hliník

Krytie IP IP66

Mechanická odolnosť IK IK10

Odolnosť voči korózii 500 hodinový test striekajúcou slanou vodou pre štandardnú verziu, 
1000 hodinový test striekajúcou slanou vodou voliteľný pri ochrane 
proti morskej vode (MSP)

Certifikácie

CE značka CE mark

ENEC značka ENEC mark

RoHS značka -

WEEE značka -

Trieda ochrany IEC I

Služby

Záručná doba 5 rokov

Servisovateľnosť -

Vymeniteľný svetelný zdroj Áno

Povolená teplota okolia (T amb) -40 až +50 ºC

Pracovná teplota okolia (Tq) 25 °C

Hodnota L 1

Životnosť 100000 h

Prepäťová ochrana 6kV v združenom alebo rozdielovom zapojení ako štandard, 10kV s 
voliteľným ochranným prepäťovým zariadením (SPD)

Nákres rozmerov



Svetelno-Technické správy
Napájacia jednotka / Driver

Description Xi SR 75W 0.2-0.7A SNEMP 230V S240 sXt

12NC 929002171906

Number of driver(s) 1

Number of luminaire per MCB 16A 31

Nábehový prúd 9.6 A

Nábehový čas 130 μs

Vstupné napätie 220V-240V

Vstupná frekvencia 50/60 Hz

Počiatočný prúd 407 mA

End Current 422 mA

Systémový príkon (minimálny) 50 W

Systémový príkon (maximálny) 52 W

Systémový príkon (priemerný) 51 W

Tolerancia spotreby energie +/-11%

Účinník (100%) 0.97

Power Factor (50%) 0.9

Connectivity System Ready

Stmievanie No dimming

Svetelný zdroj

Typ svetelného zdroja LED

Počet LED 40

Počiatočná účinnosť LED svietidla (zdroj) 156 lm/W

Počiatočná účinnosť LED svietidla (systém) 116 lm/W

Farba svetelného zdroja 730 (Warm White)

Počiatočný index podania farieb 70

Počiatočná teplota chromatickosti 3000 K

Počiatočná odchýlka +/- 120 K (5 SDCM)

Odchýlka konca životnosti +/- 165 K

Počiatočný svetelný tok (zdroj) 7800 lm

Odchýlka svetelného toku +/-7%

Počiatočný svetelný tok (systém) 5778 lm

Fotobiologické riziko Riziková skupina 0 (vyňaté) podľa EN IEC 62471



Optika

Optická konfigurácia DM30

LOR 0.74

ULR pri vyklopení 0° 0.00%

G* at tilt=0° G*4

Imax (at 90° and above) 0 cd/klm

CIE code 38 80 98 100 74



Stmievací rozsah

Percento Current (mA)
Systémový 
príkon 
(minimálny) (W)

Systémový 
príkon 
(maximálny) (W)

Systémový 
príkon 
(priemerný) (W)

Počiatočný 
svetelný tok 
(zdroj) (lm)

Počiatočný 
svetelný tok 
(systém) (lm)

100 407 50 52 51 7800 5778

95 387 48 49.5 49 7471 5534

90 367 45.5 47 46 7127 5279

85 346 43 44 43.5 6778 5021

80 326 41 42 41.5 6424 4758

75 306 38.5 39.5 39 6065 4493

70 285 36 37 36.5 5702 4224

65 265 33.5 34.5 34 5335 3952

60 245 31 32 31.5 4964 3677

55 224 28.5 29 29 4588 3398

50 204 26.5 26.5 26.5 4209 3118



Fotometrické grafy

Polar intensity diagram

Utilisation factor curve and luminance yield diagram Relative isolux diagram



TOWNTUNE CENTRAL POST-TOP

BDP260 LED-HB/730 I DS50 CLO 8200 lm

Úvod

TownTune  je  rad  svietidiel,  ktoré  možno  použiť  v  existujúcich,  ako  aj  v  novo  vznikajúcich  mestských  priestoroch.  Ponúka 
všetky najnovšie inovácie v oblasti osvetlenia, z hľadiska výkonu, svetelnej kvality a konektivity. Rad Philips 
tvoria tri prvky. Každý z týchto prvkov možno prispôsobiť vďaka výberu rôznych tvarov telesa a voliteľného dekoratívneho 
k r ú ž k a  d o d á v a n é h o  v  d v o c h  f a r b á c h .  P o m o c o u  t ý c h t o  m o ž n o s t í  s i  v y t v o r í t e  o s o b i t n ý  s v e t e l n ý  p o d p i s  
špecifickú  identitu  jednotlivých  štvrtí  a  miest.  Rad  svietidiel  je  tiež  vybavený  servisným  štítkom  Philips  založeným  na  QR 
kóde, ktorá pomáha pri montáži a údržbe a umožňuje vytvorenie digitálnej knižnice osvetľovacích zariadení a náhradných 
súčastí. Rad TownTune využíva optimalizovanú osvetľovaciu platformu Philips Ledgine, ktorá je zárukou, 
vždy správne osvetlené v správnom smere. Vďaka vlastnosti SR (System Ready) je rad TownTune pripravený 
zmeny a spárovanie so samostatným a pokročilým softvérovými aplikáciami v oblasti riadenia a osvetľovania, 
napríklad Interact City.



Informácie o produkte
Kód rodiny svietidiel BDP260

Mechanické vlastnosti a teleso svietidla

Materiál telesa Aluminum die cast

Fixačný materiál Hliník

Krytie IP IP66

Mechanická odolnosť IK IK10

Odolnosť voči korózii 500 hodinový test striekajúcou slanou vodou pre štandardnú verziu, 
1000 hodinový test striekajúcou slanou vodou voliteľný pri ochrane 
proti morskej vode (MSP)

Certifikácie

CE značka CE mark

ENEC značka ENEC mark

RoHS značka -

WEEE značka -

Trieda ochrany IEC I

Služby

Záručná doba 5 rokov

Servisovateľnosť -

Vymeniteľný svetelný zdroj Áno

Povolená teplota okolia (T amb) -40 až +50 ºC

Pracovná teplota okolia (Tq) 25 °C

Hodnota L 1

Životnosť 100000 h

Prepäťová ochrana 6kV v združenom alebo rozdielovom zapojení ako štandard, 10kV s 
voliteľným ochranným prepäťovým zariadením (SPD)

Nákres rozmerov



Svetelno-Technické správy
Napájacia jednotka / Driver

Description Xi SR 75W 0.2-0.7A SNEMP 230V S240 sXt

12NC 929002171906

Number of driver(s) 1

Number of luminaire per MCB 16A 31

Nábehový prúd 9.6 A

Nábehový čas 130 μs

Vstupné napätie 220V-240V

Vstupná frekvencia 50/60 Hz

Počiatočný prúd 431 mA

End Current 447 mA

Systémový príkon (minimálny) 53 W

Systémový príkon (maximálny) 55 W

Systémový príkon (priemerný) 54 W

Tolerancia spotreby energie +/-11%

Účinník (100%) 0.97

Power Factor (50%) 0.91

Connectivity System Ready

Stmievanie No dimming

Svetelný zdroj

Typ svetelného zdroja LED

Počet LED 40

Počiatočná účinnosť LED svietidla (zdroj) 155 lm/W

Počiatočná účinnosť LED svietidla (systém) 112 lm/W

Farba svetelného zdroja 730 (Warm White)

Počiatočný index podania farieb 70

Počiatočná teplota chromatickosti 3000 K

Počiatočná odchýlka +/- 120 K (5 SDCM)

Odchýlka konca životnosti +/- 165 K

Počiatočný svetelný tok (zdroj) 8200 lm

Odchýlka svetelného toku +/-7%

Počiatočný svetelný tok (systém) 5933 lm

Fotobiologické riziko Riziková skupina 0 (vyňaté) podľa EN IEC 62471



Optika

Optická konfigurácia DS50

LOR 0.72

ULR pri vyklopení 0° 0.00%

G* at tilt=0° G*4

Imax (at 90° and above) 0 cd/klm

CIE code 18 48 92 100 72



Fotometrické grafy

Polar intensity diagram

Utilisation factor curve and luminance yield diagram Relative isolux diagram







































Coreline tempo small
BVP110 LED42/NW A

40 pcs - LED module 4200 lm

CoreLine tempo small je vysokoúčinný rad svietidiel určený na výmenu tradičnej

technológie v pomere 1 : 1, ktorý zachováva rovnakú elektrickú inštaláciu a póly.

Ponúka nízku spotrebu a v porovnaní s tradičnými inštaláciami vyžaduje nižšiu

investíciu. Obmedzená ponuka možností umožňuje ľahko nájsť najlepšiu alternatívu

osvetlenia z hľadiska rozsahu luxov.Rad svetlometov CoreLine tempo small

s jednoduchou montážou ponúka svetelný tok systému vhodný pre mnohé rôzne

aplikácie a dodáva sa s vysokovýkonnou asymetrickou a symetrickou optikou.

Údaje o produkte

Všeobecné informácie

Počet svetelných zdrojov 40 [ 40 pcs]

Kód radu svetelného zdroja LED42 [ LED module 4200 lm]

Farba svetelného zdroja Neutrálna biela

Vymeniteľný svetelný zdroj Nie

Počet jednotiek predradníka 1 unit

Driver/napájacia jednotka/transformátorPSU [ Power supply unit]

Vrátane napájača Áno

Typ optického krytu/šošovky FG [ Ploché sklo]

Rozptyl svetelného lúča svietidla 39° x 96°

Riadiace rozhranie -

Zapojenie Externý konektor

Kábel Cable 0.5 m with cable connector

Trieda ochrany IEC Bezpečnostná trieda I

Štandardná farba RAL Gray aluminum

Požiarna odolnosť Teplota 650 °C, trvanie 30 s

Značka horľavosti F [ For mounting on normally flammable

surfaces]

Značka CE CE mark

Značka ENEC -

Značka UL Nie

Záručná lehota 5 rokov

Optic type outdoor Asymetrický

Poznámky *-Per Lighting Europe guidance paper

“Evaluating performance of LED based

luminaires - January 2018”: statistically

there is no relevant difference in lumen

maintenance between B50 and for example

B10. Therefore the median useful life (B50)

value also represents the B10 value.

Udržiavaný svetelný tok (CLO) No

K dispozícii sú náhradné diely Yes

Počet produktov pri modeli MCB 95

Služby životného cyklu Support services

Fotobiologické riziko Risk group 1

Značka WEEE -

Datasheet, 2020, Január 16 Údaje podliehajú zmenám
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LED engine type LED

 

Svetelné technické

Svetelný tok pri stmievaní 4200 lm

Pomer svetla vyžarovaného nahor 88

Počiatočný svetelný tok pri 25 °C 4200 lm

Štandardný uhol sklonu od vrchu stĺpa 0°

Štandardný uhol sklonu od bočného otvoru 0°

 

Prevádzkové a elektrické

Vstupné napätie 220 to 240 V

Vstupná frekvencia 50 až 60 Hz

Rázový prúd 5 A

Čas zapínania 0,06 ms

Napájací prúd 700 mA

Účinnosť (min.) 0.98

Účinnosť (nom.) 0.9

 

Ovládanie a stmievanie

Stmievateľné. Nie

 

Mechanické časti a teleso

Materiál telesa Hliníkový odliatok

Materiál reflektora Akrylát

Optický materiál Acrylate

Materiál optického krytu/šošovky Sklo

Materiál upevnenia Hliník

Montážne zariadenie MBA [ Mounting bracket adjustable]

Tvar optického krytu/šošovky Flat

Povrchová úprava optického krytu/

šošovky

Číra

Celková dĺžka 285 mm

Celková šírka 254 mm

Celková výška 52 mm

Effective projected area 0,052 m²

Farba Aluminum and gray

 

Schválenie a použitie

Krytie IP IP65 [ Ochrana pred vniknutím prachu

a odolnosť proti prúdu vody]

Kód krytia IP (mechanický náraz) IK08 [ 5 J vandal-protected]

Ochrana pred prepätím (bežný/

diferenciálny režim)

Surge protection level until 10 kV

 

Počiatočný výkon (súlad s požiadavkami IEC)

Počiatočný svetelný tok 4200 lm

Tolerancia svetelného toku +/-10%

Počiatočná účinnosť LED svietidla 111 lm/W

Poč. Náhradná teplota chromatickosti 4000 K

Poč. Index podania farieb 80

Počiatočná chromatickosť (0.374, 0.369) SDCM <5

Počiatočný príkon 38 W

Tolerancia spotreby +/-10%

 

Výkon v priebehu času (súlad s požiadavkami IEC)

Poruchovosť ovládacieho predradníka pri

strednej užitočnej životnosti 75 000 h

7,5 %

Udržiavaný svetelný tok pri strednej

užitočnej životnosti* 75 000 h

L80

 

Podmienky použitia

Rozsah okolitých teplôt -40 až +35 ºC

Performance ambient temperature Tq 25 °C

 

Údaje o produkte

Úplný kód produktu 871016330635300

Objednávkový názov produktu BVP110 LED42/NW A

EAN/UPC – produkt 8710163306353

Objednávkový kód 30635300

Čitateľ – množstvo kusov v balení 1

Čitateľ – počet balení v krabici 1

Č. materiálu (12NC) 911401555231

Čistá hmotnosť (kus) 2,500 kg

Coreline tempo small
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Rozmerový obrázok

CoreLine Tempo BVP110/120

Coreline tempo small

© 2020 Signify Holding Všetky práva vyhradené. Spoločnosť Signify neposkytuje žiadnu záruku týkajúcu sa presnosti

alebo úplnosti uvedených informácií a nezodpovedá za žiadny krok vyplývajúci zo spoľahnutia sa na tieto informácie.

Informácie uvedené v tomto dokumente nie sú zamýšľané ako komerčná ponuka a netvoria súčasť žiadnej cenovej

ponuky ani zmluvy, okrem prípadov, keď s tým súhlasí spoločnosť Signify. Philips a Philips Shield Emblem sú

registrované ochranné známky spoločnosti Koninklijke Philips N.V.

www.lighting.philips.com
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Coreline tempo large
BVP130 LED160-4S/740 PSU S ALU C1KC3

CORELINE TEMPO LARGE - LED module, system flux 16000 lm

- 4th generation, screw fixation - 740 neutral white - Symetrický

CoreLine tempo large je vysokoúčinný rad svetlometov určený na priamu zámenu

výbojkových svietidiel, s využitím existujúcej elektrickej inštalácie. Obmedzená škála

možností umožňuje jednoduchšie nájsť najlepšiu priamu náhradu so zreteľom na

intenzitu osvetlenia (lux). Rad svetlometov CoreLine tempo large s jednoduchou

montážou ponúka verzie so svetelným tokom podľa typu aplikácie. K dispozícii je

vysokovýkonná asymetrická alebo symetrická verzia vyžarovania.

Údaje o produkte

Všeobecné informácie

Počet svetelných zdrojov 60 [ 60 pcs]

Kód radu svetelného zdroja LED160-4S [ LED module, system flux 16000

lm]

Verzia svetelného zdroja 4S [ 4th generation, screw fixation]

Farba svetelného zdroja 740 neutral white

Vymeniteľný svetelný zdroj Áno

Počet jednotiek predradníka 1 unit

Driver/napájacia jednotka/

transformátor

PSU [ Power supply unit]

Vrátane napájača Áno

Optický prvok No [ -]

Typ optického krytu/šošovky FG [ Ploché sklo]

Rozptyl svetelného lúča svietidla 70° x 21°

Zapojenie External connector

Kábel Cable 1.0 m with plug Wieland/Adels

compatible 3-pole

Trieda ochrany IEC Bezpečnostná trieda I

Značka horľavosti F [ For mounting on normally flammable

surfaces]

Značka CE CE mark

Značka ENEC ENEC mark

Značka UL Nie

Záručná lehota 5 rokov

Typ optiky, exteriér Symetrický

Farba RAL Gray aluminum (9007)

Poznámky *-Per Lighting Europe guidance paper

“Evaluating performance of LED based

luminaires - January 2018”: statistically there is

no relevant difference in lumen maintenance

between B50 and for example B10. Therefore,

the median useful life (B50) value also

represents the B10 value. * At extreme ambient

temperatures the luminaire might

Datasheet, 2021, Apríl 1 Údaje podliehajú zmenám
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automatically dim down to protect

components

Stabilný svetelný výkon No

K dispozícii sú náhradné diely Yes

Počet produktov pri modeli MCB – 16 A,

typ B

8

Služby životného cyklu Maintenance services

Fotobiologické riziko Photobiological risk group 1 @ 200mm to

EN62471

Možnosti recyklácie produktu 95%

V súlade s požiadavkami EU RoHS Áno

Značka WEEE WEEE mark

Typ LED systému LED

Príslušenstvo – PFC N/A

Trieda možností servisu Trieda C, svietidlo bez servisovateľných dielov,

bez možnosti opravy

Kód radu produktov BVP130 [ CORELINE TEMPO LARGE]

Svetelné technické

Pomer svetla vyžarovaného nahor 0

Štandardný uhol sklonu od vrchu stĺpa0°

Štandardný uhol sklonu od bočného

otvoru

0°

Prevádzkové a elektrické

Vstupné napätie 220 to 240 V

Vstupná frekvencia 50 to 60 Hz

Rázový prúd 53 A

Čas zapínania 0,3 ms

Prúd napájača 780 mA

Účinnosť (max.) 0.9

Účinnosť (min.) 0.99

Účinnosť (nom.) 0.9

Ovládanie a stmievanie

Stmievateľné Nie

Mechanické časti a teleso

Materiál telesa Aluminum die cast

Materiál reflektora Akrylát

Optický materiál Polymethyl methacrylate

Materiál optického krytu/šošovky Glass

Materiál upevnenia Hliník

Montážne zariadenie MBA [ Mounting bracket adjustable]

Tvar optického krytu/šošovky Flat

Povrchová úprava optického krytu/

šošovky

Číra

Celková dĺžka 340,5 mm

Celková šírka 422 mm

Celková výška 40 mm

Účinná vystavená plocha 0,15 m²

Farba Šedá

Rozmery (výška x šírka x hĺbka) 40 x 422 x 341 mm (1.6 x 16.6 x 13.4 in)

Schválenie a použitie

Krytie IP IP66 [ Dust penetration-protected, jet-proof]

Kód krytia IP (mechanický náraz) IK08 [ 5 J vandal-protected]

Ochrana pred prepätím (bežný/

diferenciálny režim)

Luminaire surge protection level until 6 kV

differential mode and 8 kV common mode

Počiatočný výkon (súlad s požiadavkami IEC)

Počiatočný svetelný tok (tok systému)16000 lm

Tolerancia svetelného toku +/-7%

Počiatočná účinnosť LED svietidla 130 lm/W

Poč. náhradná teplota chromatickosti4000 K

Init. Color Rendering Index 70

Počiatočná chromatickosť (0.382, 0.379) SDCM <5

Počiatočný príkon 120 W

Tolerancia spotreby +/-10%

Výkon v priebehu času (súlad s požiadavkami IEC)

Poruchovosť ovládacieho predradníka

pri strednej užitočnej životnosti

75 000 h

7,5 %

Udržiavaný svetelný tok pri strednej

užitočnej životnosti* 75 000 h

L80

Podmienky použitia

Rozsah okolitých teplôt -40 až +50 ºC

Teplota okolia pri výkone Tq 25 °C

Údaje o produkte

Úplný kód produktu 871869909644100

Objednávkový názov produktu BVP130 LED160-4S/740 PSU S ALU C1KC3

EAN/UPC – produkt 8718699096441

Objednávkový kód 09644100

Čitateľ – množstvo kusov v balení 1

Čitateľ – počet balení v krabici 1

Materiál SAP 912300023665

Celková hmotnosť SAP (kus) 7,500 kg

Coreline tempo large
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Rozmerový obrázok

CoreLine Tempo BVP110/120/125/130/140

Fotometrické údaje
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Coreline tempo large
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BVP130

CoreLine tempo
large

CoreLine tempo large 

T20

17

22

outdoor 50Hz
60Hz

220V
240V

IK08 IP66
Max.
35 °C
Min.

-40 °CEN60598 RG=1

1/4

Dimensions in mm

CoreLine tempo large

340.5

218.8

422

118.5

15.8

139.5

Ø18.2

21.7

40

64

67.4

281.3

4430 000 18736_A
© 2 / 2017, Philips Lighting Holding B.V. All rights reserved

Printed in Spain
Data subject to change without notice
Keep for future reference: www.philips.com/lighting

Luminaire Flux 
(lm)

Power 
(W) Beam m2 kg

BVP130 LED260/740 A 26000 217

Asymmetric

0.15

7.5
BVP130 LED210/740 A 21000 162

BVP130 LED160/740 A 16000 120

7BVP130 LED120/740 A 12000 93

BVP130 LED80/740 A 8000 60

BVP130 LED260/740 S 26000 217

Symmetric

7.5
BVP130 LED210/740 S 21000 162

BVP130 LED160/740 S 16000 120

7BVP130 LED120/740 S 12000 93

BVP130 LED80/740 S 8000 60

LED260 LED160
LED210 LED120

LED80
Imax (A) 53 53
Tref (µs) 300 300
Surge protection(kV) 6 6
MCB No. max. luminaires to be connected
B-10 A 2 4
B-16 A 4 8
C-10 A 4 8
C-16 A 6 13
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Min.  3x1,0 mm 2

Max. 3x2,5 mm 2

Ø 7-Ø 12 mm

PSU

InstaIl the luminaire 
according to the 
national regulations.

In case of using only the central
hole fixation and if the luminaire is 
higher >3 m, the use of 2nd fixing 
security system is mandatory.

1a 1b

2a 2b 2c

3a

3b

35Nm

35Nm
25Nm

17

2Nm
22

2Nm
22

2x

0°

45°

45°

90°
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CoreLine tempo large

1x
Min. M8

CoreLine tempo large

2x
Min. M8Min. M12 Min. M14
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3/4

4a

4b

!

!

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or 
a similar qualified person.
The luminaire shall be installed or maintained by a qualified electrician and wired in accordance with the latest 
IEE electrical regulations or the national requirements. 
lf the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer 
or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard. 
Outdoor use only.

-

-

-

-

8x

8x

The luminaire power should be swichted off before opening.

T20

T20
1.6Nm

glass maintenance instruction.

CoreLine tempo Large 

CoreLine tempo large 

CoreLine tempo Large 

CoreLine tempo large 
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Philips Servisný štítok 
Umožňuje jednoduchšie a rýchlejšie 
vykonávanie LED údržby 

 

LEDifikácia  v outdoorovom  osvetlení  je  rastúcim  trendom  vďaka  vysokej  úrovni  kvality 
svetla a energetickej účinnosti LED technológie. Údržba LED svietidiel 
komplexnejšia  ako  je  to  pri  konvenčných  svietidlách.  Vyžaduje  si  rôzne  kompetencie  a 
procesy.  V súčasnosti  sa  zvyšuje  tlak  na  rýchle  vyhľadanie  a  opravu  porúch  z  dôvodu 
bezpečnosti a účinnosti. 

 

Aby  bolo  možné  identifikovať  všetky  jednotlivé  produkty,  servisný  štítok  ako 
jedinečný identifikačný systém založený na QR je umiestnený na 
svietidlách Philips ďalšej generácie, stĺpoch a škatuliach, ktoré sú dodávané. 



Prípady použitia Philips 
Servisného štítku
 
 
Pred inštaláciou 
Načítaním  štítku  na  škatuli  presne  viete,  čo  je  v 
krabici a máte všetky informácie potrebné na 
jednoduchú a profesionálnu inštaláciu a uvedenie do 
prevádzky. 
 

Registrácia 
Po inštalácii svietidla jednoducho načítajte štítok z 
aplikácie a zaregistrujte produkt. Registráciou 
produktu aktivujete záručnú lehotu a budete si istí, 
že spoločnosť Philips poskytne podporu počas celej 
životnosti produktu. 

 
 
Identifikácia náhradných 
dielov 
Aplikácia Servisného štítku zobrazuje aj dostupné 
náhradné diely pre konkrétny výrobok a sú zoradené 
podľa najpravdepodobnejšej príčiny poruchy. 
 

Programovanie náhradných 
dielov 
Pomocou aplikácie Servisného štítku môžete 
preprogramovať predradník späť na továrenské 
nastavenia. Stačí, aby ste položili tablet na 
predradník a stlačte tlačidlo «program»! 

 

Riešenie problémov  
Jednoducho  naskenujte  štítok  na  dvierkach  stožiara  
s aplikáciou a ona vám pomôže s návodom na riešenie 
problémov, ktorý sa týka daného svietidla. 

 

 

Philips aplikácia Servisný štítok prináša hodnotu 

 

 

zabezpečením prístupu 
k potrebným informáciám o 
komponentoch osvetlenia v 
správnom čase a mieste  
 
 
 
 

 
umožnením hladších 
procesov údržby 
poskytnutím príslušných 
informácií o konfigurácii 
svietidiel a identifikáciou 
potrebných náhradných 
dielov  
 

 
programovateľné náhradné 
diely, ako sú LED 
predradníky, môžu byť znovu 
naprogramované na 
továrenské nastavenia 
pomocou NFC (Near Field 
Communication) technológie 

 
 
 

 



 

Popis riadiaceho systému City Touch 

 

Systém riadenia verejného osvetlenia (City Touch) 

Systém  inteligentného osvetlenia  a riadenia, vzdialenej  správy  a monitorovanie  prevádzky,  stavu a 

online riadenie. 

Kompletný systém riadenia verejného osvetlenia zahŕňa grafické užívateľské rozhranie, úplnú 

konektivitu  medzi  svietidlami  a  užívateľským  rozhraním  a  inteligentné  svietidlá  so  schopnosťou 

integrovať sa automaticky do systému riadenia. Systém riadenia umožňuje spracovanie dát, prenos 

dát, uchovávanie dát, zálohu dát a zabezpečenie prenosu dát. Úroveň zabezpečenia prenosu dát je 

na  úrovni  šifrovania  minimálne  128bit  AES.  Úplná  správa  je  zabezpečená  riadiacim  systémom,  nie 

užívateľom.  Komunikácia  medzi  užívateľským  rozhraním  a  svietidlami  prebieha  prebiehať  priamo, 

bezdrôtovo prostredníctvom siete mobilných operátorov. Systém nesmie nevyžaduje ďalšie riadiace 

alebo  komunikačné  prvky  na  úrovni  pozemných  inštalácií  ako  modem  atď.  Svietidlá  môžu  byť 

inštalovaná nezávisle na pozícii ostatných svietidiel, tzn. nie je nutné zabezpečiť priamu viditeľnosť 

medzi svietidlami.  

 



 

Riadiaci  systém  je  prístupný  z  ktoréhokoľvek  bežného  kancelárskeho  počítača  kdekoľvek  na  svete. 

Každému užívateľovi s prihlasovacími údajmi a heslom umožňuje nastaviť  úroveň jeho práv v 

systéme. Užívateľské rozhranie nemusí byť inštalované v počítači. Užívateľské rozhranie je 

prevádzkované  ako  webová  aplikácia  prístupná  z  bežného  internetového  prehliadača.  Prístup  do 

užívateľského rozhrania je chránený v dvoch úrovniach - heslom a zaslaným kódom. Systém riadenia 

pravidelne  zálohuje  všetky  dáta  do  minimálne  troch  fyzicky  oddelených  úložísk,  typicky  v  cloude. 

Celá IT štruktúra systému riadenia zodpovedá certifikácii ISO 27001. Všetky vylepšenia užívateľského 

rozhrania sú aplikované automaticky bez ďalších požiadaviek na užívateľa. Všetky vylepšenia 

inteligentnej  jednotky vo  svietidlách  prebiehajú  bezdrôtovým  prenosom, automaticky bez  nutnosti 

zásahu používateľa. 

 

Svietidlá sa po inštalácii samé automaticky pripoja do systému riadenia bez nutnosti zásahu 

používateľa.  Svietidlá  samé  určia  svoju  polohu  a  tú  zobrazia  v  grafickom  užívateľskom  rozhraní. 

Svietidlá musia do systému riadenia samé naimportovať svoje technické parametre. Celá procedúra 

integrácie  inteligentných  svietidiel  do  systému  riadenia  musí  byť  úplne  automatická  bez  nutnosti 

zásahu používateľa. Každé jednotlivé svietidlo je možné ovládať samostatne, oddelene od ostatných. 

Užívateľské  rozhranie  poskytuje  detailné  informácie  o  každom  jednotlivom  svietidle.  Svietidlá  v 

grafickom  užívateľskom  rozhraní  sú  zobrazené  na  prehľadnom  mapovom  podklade,  vr.  leteckého 

pohľadu. Systém zobrazuje dáta v reálnom čase bez nutnosti aktualizovať webovú stránku. Systém 

umožňuje  svietidlá  deliť  do  regiónov,  podľa  ulíc  alebo  záujmových  skupín.  Užívateľ  má  možnosť 

tvoriť svoje vlastné záujmové skupiny svietidiel podľa ľubovôle.  

 

 



Systém umožňuje okamžitú zmenu svetelného toku každého jednotlivého svietidla. Každému 

jednotlivému svietidlu alebo skupine svietidiel je možné priradiť stmievací kalendár s individuálnym 

nastavením diagramu stmievania pre každý jednotlivý deň v roku. 

 

 

 

Na  požiadanie  može  užívateľ  dostať  aktuálnu  informáciu  o  každom  jednotlivom  svietidle.  Systém 

umožňuje  užívateľovi  každý  deň  ráno  zasielať  chybové  hlásenia  zistené  z  predošlej  noci,  ak  taká 

existuje. Aktuálne poruchy v systéme sú vizualizované v grafickom užívateľskom rozhraní.  

Systém  umožňue  sledovanie  histórie  skutočne  nameranej  spotreby  elektrickej  energie  každého 

jednotlivého svietidla alebo skupiny svietidiel. Užívateľské rozhranie umožňuje vyhľadávanie v 

sústave  svetelných  bodov  na  základe    niekoľkých  parametrov.  Užívateľské  rozhranie  umožňuje 

generovanie reportov podľa oblasti záujmu užívateľa. Užívateľské rozhranie umožňuje export dát vo 

formáte xls / xlsx. 

 

 

 

Užívateľské rozhranie je možné kombinovať s interaktívnym pasportom verejného osvetlenia. 

Grafická  značka  inteligentného  svietidlá  a  svietidlá  bez  konektivity  môže  byť  rozdielna.  Dodatočná 

integrácia  pasportu  svietidiel  nemá  žiadny  zvýšený  nárok  na  softvér,  hardvér  alebo  komponenty 

pozemnej inštalácie. 
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SYSTÉM ŘÍZENÍ VEŘEJNÉHO OSVĚTLENÍ ARVO 

SYSTÉM PROPOJENÝCH ZAŘÍZENÍ NA SÍTI VEŘEJNÉHO OSVĚTLENÍ 
 

HARDWARE 
 

rozvaděč a gateway s komunikací do úrovně světelného bodu 
 

RVO bude obsahovat zejména: 
 
Elektroměrová část 

 Hlavní jistič 
 Modul dálkového ovládání hlavního jističe (bude-li osazen) 
 Pomocný kontakt hlavního jističe pro kontrolu jeho stavu 
 Prostor pro instalaci hlavního měření 

 
Spínací a rozjisťovací část 

 Elektroměr s komunikačním modulem 
 Jištěný ovládací obvod (napájení cívky hlavního stykače) 
 Jištěný napájecí obvod (napájení řídícího modulu ) 
 Jištěný zásuvkový obvod (zásuvka 230VAC) 
 Jištěný světelný obvod (1x zářivkové osvětlení RVO 8W) 
 Spínač místního ovládání 
 Dveřní kontakt 
 Řídící modul s programovým vybavením pro řízení a dozor nad sítí VO s komunikací 

pomocí SMS, TCP/IP via GPRS 
 Elektroměr s komunikačním modulem 
 Příslušenství (aku, anténa, siréna atd.) 
 Stykač s pomocnými kontakty pro kontrolu jeho stavu 
 
 Pojistkové odpojovače a nebo vývodové jističe 
 Vývodové svorky RSA35 (dle provedení) 
 

Funkce dozoru a řízení budou potom pro ovládané RVO následující: 
 Zapínání a vypínání RVO na základě astrokalendáře nebo dálkového povelu 
 Blokování RVO na základě dálkového povelu 
 Nahození hlavního jističe 
 Dozor nad stavem hlavního jističe 
 Dozor nad stavem dveřního kontaktu 
 Dozor nad napájecím napětím a jeho hodnotou 
 Dozor nad stavem hlavního stykače v závislosti na provozním stavu 
 Hlášení stavů a ovládání pomocí SMS/GPRS 
 Ovládání podřízených prvků sítě do úrovně světelného bodu 
 Evidence a hlášení poruch do úrovně světelného bodu 
 Měření proudu a napětí společné pro jednotlivé vývody s možností uživatelsky (dálkově) 

měnit hraniční stavy dozoru. 
 Odečet stavu elektroměru, účiníku, napětí a proudu 
 Adaptivní a dynamická regulace každé skupiny v závislosti na sledovaných veličinách 
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ARVO logický automat s technologií JAVA 
 

 Komunikační rozhraní GSM/GPRS, ISM, RS232, RS485, USB 
 8x galvanicky oddělený binární vstup s možností na 230V 
 8x spínací reléový výstup 250VAC/5A 
 3x 8LED pro indikaci stavu zařízení 

 
Statický elektroměr s komunikací po RS485 
 
LED svítidla pro VO s modulem IRC4 
 

 Spínání s vypínání svítidla, jeho regulace 
 Stmívání s volitelnou intenzitou na základě pevného časového plánu, samoučícího režimu a 

nebo vnějšího povelu 
 Dynamická regulace 
 Biodynamická regulace 
 Až 239 ovládaných svítidel pro jeden řídící modul ARVO 
 Rozsáhlá indikace provozních a poruchových stavů 

 
OVLÁDÁNÍ 
 
rozsah ovládání a dozoru nad rozváděčem veřejného osvětlení 

 
 Dále je popsán základní rozsah ovládání rozváděče veřejného osvětlení (dále RVO). Nad rámec tohoto 
ovládání lze ovládání o možnost vyčítání proudových a napěťových stavů na jednotlivých vývodových, větvích, 
monitoring a ovládání dalších binárních vstupů a výstupů. Základní rozsah je specifikován takto: 
 

 Zapínání a vypínání až 8 nezávislých okruhů na základě astrokalendáře, časového plánu anebo 
dálkového povelu 

 Blokování a nahození hlavního jističe RVO na základě dálkového povelu 
 Dozor nad stavem hlavního jističe 
 Dozor nad stavem dveřního kontaktu 
 Dozor nad napájecím napětím a jeho hodnotou 
 Dozor nad stavem stykačů jednotlivých spínaných okruhů v závislosti na provozním stavu 
 Odečet stavu elektroměru 
 Měření proudu, napětí a účiníku s možností uživatelsky (dálkově) měnit hraniční stavy dozoru. 
 Řízení regulátoru a dozor nad jeho stavem a možností adaptivní regulace a stabilizace 

výstupního napětí 
 Řízení do úrovně jednotlivého světelného bodu (dále SB) s možností vytvoření až 8 regulačních 

křivek s 10-ti stupni regulace 
 Adaptivní a dynamická regulace každé skupiny v závislosti na sledovaných veličinách 

 
rozsah ovládání a dozoru nad světelným místem 
 
Dále  je  popsán  rozsah  ovládání  a  dozoru,  který  je  prováděn  RVO  nad  jednotlivými  světelnými  místy.  Povely 
ovládání – způsoby jejich předání – mohou být unicast – pro jednotlivý světelný bod, multicast – pro skupinu 
světelných bodů a broadcast, pro všechny světelné body v obvodu řídícího RVO. Povely a rozsah dozoru se liší 
dle použitého zařízení a je to zejména: 
 

 Vypnutí a zapnutí svítidla 
 

 Vypnutí, zapnutí a úroveň regulace 
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 Biodynamická regulace 
 Hlášení poruchy svítidla s určením druhu poruchy 
 Provozní data (možnost): 

o  Operating current (sec) 
o Operating voltage (sec) 
o  Power consumption (pri) 
o  Lamp operating time 
o  Lamp temperature (pokud je použitý NTC) 

A další dle typu připojeného předřadníku. 
 

PŘIPOJENÁ A PROPOJENÁ ZAŘÍZENÍ 
 
Do sítě vytvářené svítidly s moduly IRC4 a rozvaděčem veřejného osvětlení lze připojit typicky tato zařízení: 
 

 parkovací a průjezdové detektory 
 detektory pohybu, tlačítka a spínače 
 xxxměry - elektroměry, plynoměry, vodoměry 
 aktuátory - ovládání ostatních zařízení, monitorování jejich stavu 
 nabíječky pro elektromobilitu - když už napájíme kde co, tak proč ne elektromobily a elektrokola 

 
Na základě hraniční automatizace lze pak vytvářet schémata ovládání na nižších síťových úrovní bez nutné 
interakce se serverovou platformou. 
 
WEBOVÁ APLIKACE 
 
Veškerá zařízení lze vizualizovat a ovládat ve webové aplikaci. Samozřejmostí je pak víceuživatelský přístup 
s rozdílnými právy, archivace stavových a poruchových hlášení zařízení a jejich distribuce, uživatelské API, 
pasportizační systém a systém řízení poruch. 
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